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Infecciones

Cutaneas

A’ARR(‘EN con mayor frecuencia en cutis grasientos. Una piel
grasienta no solamente no es atractiva si no muy suceptible a
producir espinillas, barros y otras enfermedades cutaneas.

Puede evitarlo si usa todas las noches el siguiente tratamiento ”&

WOODBURY.

Primeramente limpie el cutis lavandolo con el JABON
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FACIAL WOODBURY vy agua templada. Enjuague
el cutis dejando cierta contidad de humedad. Despues,
con agua templada desarrolle una crema o espuma
espesa de JABON FACIAL WOODBURY en sus
manos. Apliquela a la cara y frote en los poros vigo-
rosamente. Enjuague con agua templada primeramente

y despues con agua fria.

A la semana o diez dias del tratamiento observara una gran mejora

en su tez.

Obtenga una pastilla de JABON WOODBURY hoy, en su dro-
gueria, perfumeria 6 sederia. Una pastilla de JABON WOODBURY
dura de 4 a 6 semanas para uso general y para el tratamiento del
catis. EI JABON WOODBURY es tambien envasado en cajitas

convenientes de 3 jabones.
El jabon Facial Woodbury es fabricado por

“The Andrew Jergens

Co.”" quicnes son tambien los fabricantes de la Crema Facial” y
“Polvo Facial"’ marca Woodbury.

Ocho dias de tratamiento WOODBURY por 10 cts.
Envie este cupdn y 10 centaves al Agente General de
The Andrew Jergens Co., Inc,, 8r. Florentino Garcia.

Apartade 1654. — Habana,

Sirvanse enviarme por estos 10 centavos en sellos de
Corteo, un juego en miniatura del tratantiento
WOODBURY para el cutis, como sigue: 3
Un jabin FACIAL Woodbury
Un wbo Crema FACIAL Woodbury
“““ “w{ 3 Una eajita Polve FACIAL “'erH!lir}
<Tambiér ibrita describlendo el tratamiento, 1la-
f: yar . e
“E- Ju\;}“‘j“ oz Toet) [ﬂdl’ Iat iy mada: “El cutls que todos desean acariciar™.
tis.el i i ' Nombre :
7 Calls. ... s
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Cualquier Instrumento Victrola
tocara cualquier Disco Victor

y lo tocara mejor que lo que
pueda ejecutarlo cualquier otra
maquina parlante.

Vitgla v Es por esto que los primeros
Caoba o Roble cantantes y concertistas del

mundo son artistas de la
Compaiiia Victor. No sélo im-
presionan Discos Victor, sino
que tienen la plena seguridad
de que la Victrola es el wnico
instrumento que reproduce sus
discos con una fidelidad mara-
villosa.

La mejor misica la obtiene
Ud. en los Discos Victor, pero
Gnicamente tociandolos en la
Victrola podra apreciarla en su
esplendor mis sublime. Los
discos se han hecho para el ins-
trumento y el instrumento
para los discos.

Ademis de los tres modelos
de laVictrola que se ilustran en
esta pagina, tenemos otros diez
y ocho en una gran variedad de
tamanos, disefios y precios, des-
de $25 para arriba. Escribanos
solicitando los catalogos Victor.

Victrola No. 80
$100

Caoba, Roble

Victrela No. 405
Nogal, $250; Eléctrica, $290

REG. US.PAT. OFF MpeF.MARCA INDUSTRIAL REGISTRADA

Eset?s marcas de fabrica de laVictor aparecen en la tapa
os instrumentos y en la etiqueta de los discos

“LA VOZ DEL AMO” Victor Talking Machine Company; Camden NJEUdeA.

REG WS PAT.OFF MocF, MARCA INDUSTRIAL REGISTRADA
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N OMMUNITY PLATE

PARA SATISFACER EL EXIGENTE
GUSTO DE UNA MUJER

STE estuche-bandeja es préictico y exquisito a la vez. Sus veinte
y seis piezas en bellos dibujos Community soh adecuados para
N todas las necesidades de la diaria rutina. La tapa puede quitar-
se, v <e transforma en una elegante bandeija ribeteada de peluche, con aga-
rraderas de delicado metal.
ONEIDA COMMUNITY, LTD.
ONEIDA, NEW YORK.

Agentes Exclusivos:

KATES HERMAN

Apartado 158. — Habana.
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Tanto en los climas frios como en los cilidos es de imperiosa necesidad la
tocina moderna.
Equipe Vd. la suya con los productos sanitarios ‘Standard” y rechace calidades
inferiores de limitada duracién.

De venta por: PONS, COBO Y Cia; ANTONIO RODRIGUEZ; PURDY
& HENDERSON TRADING COMPANY; JOSE ALIO & Cia.,, S. en C.
y principales casas del interior.

Standard Sanitary Tfa. Co.

PITTSBURGH, Pa.
OFICINA EN LA HABANA:
EDIFICIO DEL BANCO DE CANADA No. 518. TEL. M-3341

DE FERNANDO GONZALELZ

SOCIAL se complace altamente en
traer a sus pAginas un poema delicadi-
simo.de Fernando Gonzilez. Fernando
Gonzilez es un joven poeta canario que
en tres libros: Las Canciones del alba
(1918), Manantiales en la Ruta (1923)
y Hogueras de la Mantasia (1924), ha
sabido afirmar una vigorosa persona-
lidad en las letras espafiolas. El maes-
tro Azorin hablando de Manantiales en
la ruta ha llamado a nuestro autor “ex-
quisito poeta de la vida familiar”. SO-
CIAL se honra en publicar los hondos
y emocionantes versos de Fernando
Gonzilez y en rendir al poeta el testi-
monio de su admiracion altisima y de
su simpatia ferviente.

POR EL MONUMENTO A HERE-
DIA, EN PARIS :

El Sr. Armando Godoy nos da cuenta
del éxito con que se vienen realizando
los trabajos para erigir en Paris un mo-
numento al glorioso autor de Los #ro-
feos, el poeta francés, nacido en Cuba,
José Maria de Heredia.

De la Habana se han adherido a
ese proyecto los escritores Mario Gui-
ral Moreno, Francisco Gonzalez del
Valle, Leopoldo de Sola, Ricardo Sara-
basa, Emilio Roig de Leuchsenring y
Enrique Gay Calbé.

En Matanzas se han encargado de re-
coger suscripciones para el mejor éxito
de la obra los escritores Agustin Acos-
ta, Fernando Lles, Medardo Vitier, Mi-
guel A, Macau, Justo G. Betancourt y
José Ignacio Forns.

OPINIONES DE VARONA Y BUS-
TAMANTE SOBRE EL PROYEC-
TO DE MONUMENTO A HERE.
DIA

Carta del Sr. Enrique José Varona.
Sr. Dr. Julio Villoldo. '
Ciudad.
Mi muy estimado amigo:

Me comunica usted su deseo de que
le manifieste mi parecer sobre el pro-
yecto de erigir, con el concurso de la
A'mérica Latina, un monumento en Pa-
ris a nuestro compatriota, el insigne
poeta de los sonetos, José Maria de
Heredia.

Ese deseo me complace muy mucho,

o o)
¢ s
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PIERETTO BIANCO

Pintor de la moderna escuela italiana, amateur de cubano, de-
corador del Casino de la Playa y warias residencias habaneras,
que acaba de obtener sefialados triunfos en New York.
(Caricatura de Massaguer)

porque he sido siempre gran admira-
dor del homénimo del cantor del Nii-
gara. Pues él hizo resonar con ho-
nor ¢l nombre de nuestra patria en el
parnaso v en la Academia Francesa,
justo es que los cubanos contribuyamaos
a enaltecer su memoria.

Soy su amigo muy devoto,

Enrique José Varona.

Habana, 12 de abril de 1924.

Parrafo de una carta del Dr. A. S.
de Bustamante.

Acompafio un giro por 5.000 fran-
cos para que Ud. bondadosamente se
sirva unirlos a lo aue otros cubanos han

-
1

donado para el monumento de nuestro
gran José Maria de Heredia.

Es tan bello y patriético el objeto de
esa suscripcion, que entiendo un deber
cooperar a su mayor éxito.

LOS LIBROS NUEVOS

José A. Balseiro, La Copa de Ana-
creonte, poesias, con un prologo de
Eduardo Marquina y un epilogo de Fran-
cisco Villaespesa, Editorial Mundo La-
tino, Madrid, 1924, 180 p.

Este joven poeta, portorriquefio, que
reside en Madrid, en éste su libro tltimo
de versos, nos ofrece composiciones de
mérito indiscutible, tanto por su for-




ma como por su fondo y que revelan su
temperamento artistico, tierno y emotivo
a veces, lleno de profundas inquietudes
filosoficas otras.

De las poesias que contiene La Copa
de Anacreonte, merecen citarse especial-
mente: Ei canto muevo, La sinfonia de los
Besos, El Maiiana, No esperes nada, Ha-
cia la nada, Escucha alma.

Balseiro, ademas del libro al que de-
dicamos esta nota, tiene publicados los
siguientes volimenes: Flores de Prima-
wera, Las palomas de Eros y Al rumor
de la fuente, versos; El suefio de Manén
3 Cuando nace el amor, novelas; y El
poeta y la vida y otros emsayos.

Emiliano Ramirez Angel. Premio Ma-
riano de Cavia, 1923, La Flor de los
afios. Poesias, 1908. 1924, Editorial
Columbia, Madrid, 1924. 207 p.

Este muy hermoso e inspirado libro
del brillante poeta espafol, al quz ya
consagramos una pagina en otro nimero,
se halla dividido en las siguientes
secciones: Penillas v alborogos de Amor,
Madrid Humilde, Madrid encantddor,
Los romances conpasivos, Mds objetiva-
mente, Viitetas, Rimas del expatriado,
Muy adentro, Cumbre abajo.

DE FROILAN TURCIOS.

De este exauisito v delicado escritor
hondurefio publicamos en el niimero an-
terior unos bellos poemas en prosa que
nos ha enviado expresamente para nues-
tra revista.

De sobra es conocido Froilin Tur-
cios de los publicos latinoamericanos,
no solo por sus obras, sino también por
las diversas publicaciones que ha dirigi-
do, entre las cuales merecen mencio-
narse Atenco de Honduras y Esfinge.

Tiene publicados ocho libros: Mari-
posas, Renglones, Hojas de Otofio, El
Vampiro, Tierra Material, El fantas-
ma blanco, Prosas nuevas y Floresta

ANGEL GUIME sz’, ilustre literato mallorquin, que
acaba de fallecer en Barcelona.

(Foto- Godknows).

sonora. Prepara dos novelas, un libro de
cuentos, uno de poesias y otro Impresio-
nes de viaje por Francia y Espaia.

Es actualmente Presidente del Ate-
neo de Honduras y Académico corres-
pondiente de la Academia de la Histo-
ria de Madrid .

SOCIAL se enorgullece de contar
entre sus colaboradores a este muy no-
table y valiosisimo literato, claro pres-
tigio de la América latina.

FUNDACION PIEDAD LENEA
CONVOCATORIA

De acuerdo con la clausula novena de
la escritura de constitucion de esta Fun-
dacion, su Junta de Patronos ha acor-
dado adjudicar en el presente afio de
1924, los dos premios instituidos por la

testadora, denominados Juan Clemen-
te Zenea y Emilio Bobadilla, con su
jecion a las siguientes reglas:
Primera:—Cada uno de los premios
consistird en una pension de 600 pesos
anuales por un solo ano (1925) para rea-
lizar estudios de investigacién y critica
de Literatura Cubana. '
Segunda:—Los pensionados deberan
rendir dos informes semestrales, uno en
junio y otro en diciembre, que, después
de censurados por el Profesor de Histo-
ria de las Literaturas de la Universidad,
seran aprobados o no por la Junta de
Patronos de la Fundacion y publicados
si-lo tiene a bien, a expensas de la Fua-
dacién. Si no se presenta el informe o nc
resulta satisfactorio, podra la Junta sus-
pender el pago de la pension.
Tercera.—Podrin optar a dichos pre-
mios, de acuerdo con la clausula décima
de la escritura de fundacién, solamente

Cuba Contempordnea publica cada mes un nit
i

PRECIOS

En Cuba, Espaiia, Estados Unidos de América y paises de la Amér
Uruguay: $5.00 oro cubano o de los EE. UU.

REVISTA MENSUAL

FUNDADA EL 1* DE ENERO DE
Premiada con Medalla de Oro en la Exposicién Internacional de San Francisca, 1915

CUBA CONTEMPORANEA

1913

DIRECTOR: MARIO GUIRAL MORENO

350 paginas cada uno.

Cuba Contemporinea cuenta con la colaboracién de los mis renombrados escritores de Cuba y de

DE SUSCRIPCION ANUAL

ica Latina, con excepcion de Guatemala, Haiti v

En los demés paises: $6.00 en igual moneda.
Colecciones de afios anteriores: $10.00 en Cuba y $12.00 en el extranjero.

DIRECCION Y ADMINISTRACION: CUBA 52. — APARTADO DE CORREOS 1909. — LA HABANA, CUBA

mero de 88 a 100 paginas. Al afio forma tres tomos de mas de

| resto de América.
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J. MARTINEZ RUIZ, Azorin, el insigne litera-
to espatiol, elegido recientemente para ocupar un si-
llén en la Real Academia de la Lengua.,
(Foto- Godknows).

las personas que se encuentren en pose-
sién del titulo de Doctor en Filosofia y
Letras, expedido por la Universidad de
la Habana, siempre que hubieren cursa-
do v aprobado en la Escuela de Letras
y Filosofia todas las asignaturas de Li-
teratura que actualmente se explican y
que la fecha de su titulo sea posterior
a 15 de junio de 1923; fecha en que ven-
cié la anterior convocatoria y anterior
al primero. de diciembre de 1924.

_Cuarta.—No podrén optar a estos pre-
mios los profesores de la Escuela de Le-
tras y Filosofia de la Universidad de la
Habana.

'Quinta.——f\mbus premios se adjudica.
ran por concurso, teniendo en cuenta los
meritos académicos del aspirante y las
pruel')zﬁ que rinda en los ejercicios de
oposicién.

Sexta.—Para apreciar el expediente

de cada opositor se seguirdn las siguien-
tes reglas:

a) Se computarin, en primer térii-
no,'lzzs_ob'ras del candidato, publicadas
0.11:18(1!['38. El Tribunal calificard el
merito relativo de estos trabajos, prefi-
riendo siempre los estudios literarios.

b) S.e tendran en cuenta los mérifos
del aspirante en sus estudios de la se.
gunda ensefianza, ya sea el Bachillerato
ya la Escuela Normal, calificando en pri:
mer lugar las notas y premios académi-

cos en las asignaturas del grupo de 1.i-
teratura.

_::) Finalmente, se dara especial aten-
cion a los méritos del expediente univer-
sitario, principalmente en las asignaturas
del grupo de Letras .

Sé.ptima.—— El ejercicio de oposicion
consistird en presentar una tesis, escrita
en castellano, original, inédita, escrita en
maquina, en cuartillas, por una sola de
sus caras, sin limite de extensién, sobre
los siguientes temas: ;

a)  Estudio Critico biogrifico de

Juan Clemente Zenea. "

b) Estudio critico biogrdfico de
Emilio Bobadilla “Fray Candil”.

Octava.—Los aspirantes presentaran
sus solicitudes, expedientes y trabajos,
antes de las tres de la tarde del dia pri-
mero de diciembre de 1924, en la Secre-
taria de la Fundacion Piedad Zenea, ca-
lle de Amargura niimero 32, estudio del
licenciado Claudio G. Mendoza,

Novena.—Comprobada por la Junta

de Patronos de la Fundacién la capaci-
dad del aspirante en vista de los docu-
mentos presentados, remitird los expe-
dientes y las memorias al sefior Decano
de la Faculta de Letras y Ciencias, el
cual, antes del dia 10 de diciembre, de-
si_gnarz’n el Tribunal que bajo su presiden-
cia ha de juzgar los expedientes y las
tesis para adjudicar los premios. En di-
cho Tribunal figurara imprescindiblemen.
te el profesor de Historia de las Literatu-
ras o su sustituto legal.

10*—La designacién del Tribunal y la
fecha en que deba reunirse para fallar se
harén piblicas por el propio Decano por
medio de anuncios en las tablillas de la
Facultad, y a ser posible, en los peri6di-
cos diarios.

11*—Cada aspirante sélo podra optar
a uno de los premios.

12*—El Tribunal, en sesién secreta,
por mayoria de votos, decidira si se ad-
judican o no los premios; y en el pri-
mer caso, resolverd en la misma forma
el o los candidatos agraciados. y

13*—El Tribunal debera reunirse y fa-
llar antes del 31 de diciembre del afio
actual.

14*—Terminado el acto, se remitiran
todos los antecedentes al Presidente de
Ia‘ Junta de Patronos de la Fundacién
Piedad Zenea, para su archivo.

15*—L.a propiedad de las memorias
presentadas corresponder4 a sus respecti-
Vos autores; y tanto las premiadas co-
mo las que no lo fueran, podrin ser pu-
blicadas por aquellos. La Fundacién no
devolverd los originales.

Habana, 4 de julio de 1924.

HOTEL SEVILLA-BILTMORE

Es el lugar de cita de las personalidades extranjeras
en la Habana, y de la gente mejor de nuestra sociedad.
TES BAILABLES LOS MIERCOLES Y SP:BADOS

El Roof Garden, recientemente maugurado, esta abierto para Comidas y Cenas

John Mc. E. Bowman,

Presidente

Edward B. Jouffret,

Admor.
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LA INCOMPARABLE

Savely Sorin ha pintads este maravilloso retrato de la bailarina moscovita, que ocupa el primer
puesto entre las de su clase. Anna Pavlowa bails en dos temporadas inolvidables en la
Habana, y la critica habanera, como la del resto del munds, declaré su
espectaculo (el ballet ruso) como el confunto mds exquisito que se
ha visto en la historia del teatro.
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Fundada en el Ano de 1916,
por Conrado W. Massaguer

Artes, Letras, Modas
Deportes y Espectdculos

VOL. IX

LA HABANA, AGOSTO 1924.
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Hispanoamericanismo de Marti

Por FED. GARCIA GODOY

Este articulo es el ultimo que escribic el ilustre escritor y patriota dominicano Federico Garcia Godoy, de cuya muer-
te, ocurrida hace pocos meses, SOCIAL se ocupé ya debidamente. Muchos fueron los trabajos que a Cuba y a los hom-~
bres y cosas cubanos dedicé este propagandista y wvisionario de la confraternidad latinoamericana, pero ninguno mas gra-
to a mosotros que éste que ahora imsertamos, no sélo por el tema que en él desarrolla, sino ademds por la circunstancia,
ya apuntada, de ser lo ultimo que produjera su pluma, siempre consagrada a la defensa de las causas nobles y honradas.

N toda su larga y gloriosa actuacién intelectual,
Marti no se avino al enclaustramiento del terrufio
nativo, de la patria chica, como concrecién com-
pleta de sus anhelos y de sus ansias de patriota, si-

. no que extendié su mirada espiritual, para en una

perspectiva de conjunto, abarcar la inmensa extension del

Continente donde moran diseminados millones de hombres
que hablan la misma sonora lengua y tienen la misma reso-
nante y dramética historia. Si ya no es posible la Confede-
racion sofiada por oponerse a ello dificultades de momento

insuperables o poco menos, no puede negarse que existe, con

precisos lineamientos, una Confederacién espiritual que tien-
de cada vez mds a unificar sus esfuerzos para identificarse
en los méis llamativos aspectos de su existencia colectiva. So-
bre mds o menos arbitrarias demarcaciones ‘fronterizas, sobre
los linderos establecidos por la suspica-

pensando que nada vale la comunidad de ideas indispensable
para la consecucién de altas finalidades humanas, es cosa
propia de la mas crasa ignorancia o de colectividades que si-
tlan por encima de esos grandes idealismos de la vida, mez-
quinos o pasajeros intereses regionales. En el espiritu supe-
riormente estructurado de Marti, nunca abrieron hondo sur-
co pesimismos casi siempre fundamentales en una visién muy
incompleta y deficiente de las cosas. En él no falté nunca
la impulsién animica necesaria para dilataciones prolificas de
su pensamiento y su sensibilidad. En México, en Caracas, en
Buenos Aires, en todas partes donde centclleé su pluma y re-
sond su palabra, esparcid a manos llenas efluvios de su de-
vocion a la patria grande, a la patria que se extiende inmensa,
pletorica de prodigios, desde el Rio Grande hasta las remo-
tas extremidades patagonicas. . .

En algunas de sus producciones se

cia o por cgoismos malsanos, pone Mar-
ti una idea de bien caracterizado his-
panoamericanismo, en que se vincula
¢l propésito de conservar intangible
cuanto alienta y vive en nosotros “de
mirificas excelsitudes de la luminosa
civilizacién latina. De las Antillas, cen-
tro principal de sus aspiraciones re=
dentoras, nada se diga. El Ias vié siem-
pre inseparablemente unidas en su pen-
samiento y en su corazén. “Juntas han
de sostenerse o juntas han de desapa-
recer”, dijo una vez elocuentemente . . .

Encerrarse en un ancho o chico es-
pacio limitado por fronteras capricho-
samente sefialadas, sin procurar alargar

refleja su creencia en la posibilidad de
la adquisicién de una cultura america-
na lo mis autéctona posible, integrada
por resaltantes modalidades de la vida
intelectual de estas republicas. Su con-
cepto de csas cosas es siempre amplio,
sereno, sin exclusivismos regionales, co-
mo de quien contempla el conjunto
desde alturas desde donde no es posible
ver los raquiticos arbustos de la lejana
llanura. Sin ofuscarse con los detalles
busca de continuo una visién integral.
Si compadece con palabras de aliento
a los pueblos de América que vegetan
tristemente a la sombra de ominosas y
sombrias dictaduras, su confianza no

las manos por encima de ellas para es-
trechar otras de afinidad muy visible,

FEDERICO GARCI4 GODOY
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se aminora en la irreducible creencia
(Contintia en la pagina 66 )
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Reemy Bellean, Efliznne Toddle..

Pirerre de

Por GUILLERMO JIMENEZ

STE afio ha sido el afie de las conmemoraciones:
primero ‘la muerte de Lord Byron, luego el na-
cimiento del malhumorado autor de la “Critica
de la Razén Pura”, y proximamente, el cuarto
centenario del nacimiento de Pierre de Ronsard,

Gentil-hombre de Vandemois y Principe de los poetas franceses-

Francia entera, a pesar de la renuncia del Presidente
Millerand y de la derrota de M. Painleve y del nuevo huésped
del Palacio del Eliseo, M. Doumergue, rendird un alto ho-

menaje al Gltimo hijo del camarero de Francisco I, que naci6,

en el precioso castillo de la Possonniére, hace ni mds ni me-
nos, cuatrocientos afios.

Ya las revistas de Paris comienzan a hacer nimeros es-
peciales consagrados al paje del Delfin y al servidor del Du-
que de Orleans.

Henry Prumicres, acaba de dedicar la idltima “Revue
Musicale”, a “Ronsard et la Musique”, con un lindo suple-
mento de sonetos musicados por Aubert Capalet, Delage, Ra-
vel y Manuel.

El Director de las ediciones de “La Sirene”, se ha apre-
surado y ha publicado ya “Ronsard lyrique & -amoureux”, li-
bro ornamentado con estampas de la época y con los retratos
de Pierre y de Cassandre, tomados de la edicion de 1553 y
atribuidos los dibujos originales a Nicolds Denisot.

Y por dltimo, en
Madrid, el gran poeta
Paul Valery, sefialado
por la critica mais rec-

ParPde Ronfird Genrilhomme Vasdomois. ta como uno de los re-

et s i dela R Al presentantes de la mis
P Jlﬁt.w & Fles pura poesia francesa,

TRk dicté en el Instituto
: Francés una deliciosa
conferencia sobre “El
espiritu de la pléyade”
estrellas agrupadas en
derredor de Ronsard,
que buscaron la forma
de enriquecer la litera-

ELEGTES,

MASCARADES

ET BERGERIE,

A Pamts, _ tura francesa con las

s 3 :
mc&?ﬁ"&ﬁlﬁnmm f glimas.olvtdadas fie las
A viejas literaturas, intro-
eduee prinilezedu Bey. duciendo la oda pinda-

rica y callando la can-
Portada de Elegies, Mascarades cian,

et Bergerie, con dedicatoria y fir- El Supoqus Fiespues
S i P de mds de tres siglos—

LPonsard

como las constelaciones que se han deshecho en el infinito
desde hace mil—y que todavia clava una saeta de oro en las
letras actuales, “estaba formado por Baif, Jodelle, Bellay,
Dourant, Belléau y Tyard.

Du Bellay fué el que expuso las tendencias de la nueva
doctrin aliteraria en un manifiesto que aparecié en 1549, con
el titalo de “La Defense et illustration de la Langue Fran-
caise”, editado en la imprenta de Federic Morel.

La juventud de Pierre de Ronsard fué una milagrosa rosa
abierta a todos los vientos; educado en Paris en el Colegio
de Navarra, fué primero paje, luego compaiiero de viaje del
duque de Orleans, luego con Jacobe V marché a Escocia y
a Inglaterra con una misién secreta, y mas tarde, concurrid

a la Dieta de Spira como Secretario del Embajador del Rey.-

Ronsard, al retornar a Francia perdid el oido.

Deja la diplomacia y sus cuatro sentidos los puso en las
letras. Recibié lecciones de Dourat en el Colegio de Coque-
ret y antes de publicar sus versos hizo entre otras, la traduc-
cion de “Pluto”, de Aristéfanes, que al decir de Claudio Bi-
net, fué la primera comedia representada en lengua francesa.

Tenia veintiseis afios Pierre de Ronsard, cuando publi-
6 sus “Amores” y los cuatro primeros libros de sus odas, que
provocaron criticas despiadadas y burlas llenas de vinagre, so-
bre todo, del poeta favorito de la corte de Saint-Galais y del
autor de “Gargantia”,
el cortitgte Rabelais.

En 1552, un afio DE P. DERO NSARD
después de la primera VANDOMOYS.
coleccion formada por ¢ Enfemtle
los “Cuatro libros de Le cinquiefine de fos Odes.
Odas” y el “Bocage” |
aparecieron los “Amo-
res” musicados, y en
1556, publicé el pri-=
mero y el segundo li-
bro de los “Himnos”.

Quiso superar a Pe-
trarca y le cantd a
Cassandre.

Su vida se.deshizo en
amor, su boca sensual a
veces se prendié para ]

S8LES AMOVRS

Tl =|-!es'.:e:r;ﬂ§i’a&ﬂrﬂnémmhﬁim
WNirrigza vivapTy mefT:lyu
Avpard

AVEC PRIVILEGE DV RoOY.

A PARIS, |

‘ 2 Chex L Venfise Mauricede Laporte ,auclos |

Brunedu 6{’:3!)@';'»:3.('(‘5&. |

beber las mieles en los 155 [
labios de una mujer de

la familia Acquaviva y

a veces se carmind en

Contintia en la pag. 47

Portada de la edicion principe de
Amores, de Ronsard, impresa en
Paris, en 1552.

La restauracion

Dr. HORACIO VAZQUEZ,
prominente politico dominica-
no, electo Presidente de la Re-
priblica, que al restaurarse el

de la Repitblica ‘Dominicana

gobierno propio y cesar la ocu-
pacion yankee, ha tomado po-
sesion de su alto cargo.

(Foto. Int. Newsreel).

L |

___.,;;.‘-._-._-.,_‘w.g
al g %

El Castillo de San Je-
ronimo, en la capital

de la Repiblica.

Los comisionados cubanos a las
fiestas de la restauracion de la
Repiiblica Dominicana, sefio=
res General PEDRO BE-
TANCOURT, Coronel JO-
8E R. VILLALON y Repre-
sentantes DOMINGO ESPI-
NO y JOSE R. CRUELLS,

al pie de la estatua de Colon en

Palacio Consistorial de
Santiago de los Caba-
lleras-

el parque de su nombre, Nyes-
tros delegados fueron objeto de
expresivas  manifestaciones de.
simpatia por parte del Gobiernc
y pueblo de la nacién herma-
na; que después de varios afios
de arbitraria ocupacion extran-
jera ha visto ahora reconociaos,
en parte, sus derechos a su li-
bertad y soberanta.
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LA DUQUESA DE ALBA EL DUQUE DE ALBA
La hija del Marqués de San Vicente del Barco, de la que Zuloaga ha pintado también este artistico retrato. o

- g Un reciente y admirable retrato del g:rm pintor Ignacio Zuloaga, una de las mds altas glorias del arte espatiol contemporaneo,
16
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GATO

Gato, hermano de la fiera; edicién miniatura de la fiera.
Andas sobre una coleccién de cuchillos, de mortales cuchi-
llos que -afilas diariamente con primor minucioso.

Tus antenas finas, dirigidas a todos los vientos, miran
mas que tus ojos nictilopes. Tus ojos crudos como la piedra
que lleva tu nombre, y que es gala en la oreja de la mujer.

Caminas sin ruido como la desgracia; con las armas
escondidas como la hipocresia. Besas con la suavidad del
aliento, y muerdes, jugando, con la refinada crueldad de
una maquina de cuatro puntas.

Erizo vestido de terciopelo tu lengua tiene farpas co-
mo la piel del cocodrilo.

Gato, tienes el espinazo electrizado como el de'la mon-
tafia, en dia de tempestad. Tu garra encona las heridas
como las flechas de Hércules mojadas en la sangre de la Hidra
fabulosa .

Gato, en medio de la noche, tu maullido retifie en los
huesos. Eres enciclopedia de la traicién y vaso de la ingra-
titud; no. te entibia la caricia ni te compra el desprendi-
miento .

CAMELLO

Camello, aljibe del desierto, me enternece tu resisten-
cia para el trabajo y para la desgracia. Eres un fruto vivo
de una maravillosa palmera; eres un coco gigante con el co-
razon lleno de agua dulce y fresca para los labios ardorosos
y rajados de sed. Eres su misma pulpa blanca y oleosa, para
los que tienen hambre en el desierto. Tienes la misma mu-
llida cabellera del coco vegetal, para reposar el cansancia
del caminante.

Eres el navio de los mares cilidos de arena. Tus ojos
mansos, resignados, alientan al esclavo que te lleva cogido
del arnés.

Mirandolos, mitiga la sed de su cuerpo, y la sed de su
alma, porque le parecen pequeiiitos cuencos rasados de agua,
y le hablan de futures oasis,

Camello, tus huesos se blanquean en el desierto sobre una
tumba blanda que mece tu descanso. '

Camello, llevaste en tus lomos el amor y la fe de los Re-
. yes Magos. Sobre ti palpit6 el desamparo de la Virgen Madre.
Pulsaste la amargura de la esclava, raiz de las tribus erran-
tes, y fuiste quiza la cabecera de sus suefios amargos.
Camello, eres humano, mis que humano, arrodillindote
para recibir la carga como se arrodillé el Hombre-Dios para
recibir la Cruz.

Camello amigo, séate dulce alguna vez la tierra, come

eres dulce ti para todos los que te cercan.

\
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radas

minimas
Por JOSEFINA ZENDEJAS

PERRO

Perro, la gracia y la belleza son patrimonio del gato,
pero ti tienes la nobleza..

Tus cuatro patas son las cuatro columnas de la fidelidad,

Tienes el-don del servicio. Tu desinterés pasma al
hombre, y le hace pensar en el abismo que nutre tu entrafia
de bondad.

Perro, amigo del nifio y del pastor; guardidn del pode-
roso y del mendigo; ti cumples el mandamiento del amor
con la religiosidad del astro que alumbra para todos: santos
y truhanes. :

Lames, suave, la llaga y la mano del que te golpea.
Salvas del hielo al caminante aterido en la montafia. Con

‘el lazo al cuello, eres la estrella del que lleva apagada su luz.

Recoges el polvo y el lodo de las zarzas acompafiando
al hermano que colecta el mendrugo para la comunidad ar-
dorosa .

Vives de los huesos que nadie necesita, y que blanqueas
con tu hambre y con tu lengua.

Guardas en tus ojos la acendrada ternura vecina de las
ligrimas.

Hueles la muerte, y miras en el plenilunio la cara del
Sefior que te sonrie.

CANARIO

No te desalientes, canario, porque el 4guila cruza el
azul y traspasa la cumbre; pica el alpiste, ve de un palillo a
otro palillo, deshilvana tu vida y canta para un corazén en
soledad.

El 4guila tiene el ala poderosa, pero su pico desgarra ino-
centes, y la negrura de su pluma se bafia en sangre.

Th no sobrepasas la altura del pino ni la del eucaliptus
oloroso, apenas si sabes desgajar la lechuga romana, pero ha-
ces sonreir a un nifio y pensar a un incrédulo.

Canario, tienes tu fuerza en tu pequefiez, en las hebritas
rosadas con que andas, y en las ufias de juguete con que te
coges del balancin.

Prisionero, tu pequefiez no arma la mano de un hombre
para vencerte.

La voz de tu garganta, no encoge, miedoso, a ningin ser.

Eres, con la rosa, la gracia y la bondad en esta tierra de
lucha, en la que sélo vence el que lleva las manos armadas eon
garfios o la lengua con mentira.

Tu afén simple, sin afan, es capaz de abrir el corazén
mis terco, como un capullo, a la tibieza de un desconocido sol.

Canario, hacecillo de plumas suaves, ‘cajita de misica
del Dios-Nifio, sea mi vida, como la tuya, una desconocida
flor campestre abierta un mediodia para aromar su paso.

Sigue dando juego el famoso ciliz de Antioquia- Aqui
reproducimos una buena fotografia de él y un sketch
de la cara de Cristo, dibujado por Margaret West
Kinney. Jesis aparece sin barba, lo. que demuestra que

Jué esculpida cuando éra joven. En el ciliz o

copa aparecen otras famosas fisonomias, todas de ca-
récte.r judaico como los apéstoles Pedro, Judas, Andrés,
Santiago el mayor y Santiago el menor, Marcos, Ma-
teo, Juan, Lucas y Pablo. Tiene de altura siete pul-
gadas y poco menos de didmetro por los bordes.

(De “The Hlustrated News” de Londres).

El Cdliz de Aﬂtiogzzz'a

\ y el verdadero retrato

de Jesiis
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De la 6pera a la

opereta

La inmolacion

Por ARTURO ALFONSO ROSELLO

Ese ha sido tu error y esa mi suerte,
juzgarme débil cuando tuve el brio
de condenar a prematura muerte
para salvar tu corazon, el mio, ..

Fué nuestro amor roméntico... T sabes
que en el dolor he sido siempre altivo,
e hice quemar, como Cortés, mis naves,
para estar siempre a tu recuerdo esquivo. ..

167 (Fotos. Underwood ¥ Underwood ¥ Lépr:;)
Ol
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- Mas nuestro amor era especial... Fué un raro
convenio en que hubo mucho de ironia...

Td me brindaste espiritual amparo...

'y yo fui en tu dolor consuelo y guia...

— s G S s Es S L S S TER S S SEm Smm e e

Dos conocidos cantantes, uno espaiiol, el otro his-
panoamericano, el baritono Augusto Ordifiez y el
tenor Manuel Salazar, han abandonado por algin
tiempo el escenario operatico. Y ambos cantan aho-
ra linguidos lieder y bailan waltzes vieneses en el
escenario del teatro Marti. Como que es un lujo
oir a estos artistas por mdédico precio, el feudo de
Julién Santacruz es hoy el dnico lugar de cita
elegante.

Después, tal comunion casta y serena
fué dando a tu romdantica ternura
la noble certidumbre de ser buena
y la clara conciencia de ser pura.

Mi amor...—jla vida al fin. .. !—se held, no pudo
gozar la placidez de ese embeleso,
la idealidad opuesta como escudo
a la caricia erdtica y al beso.

Y una vez... Una vez tejié mi ruego
con palabras de luz, un tul de oro,
y amortajé con él—nuevo Pan griego—
el lirio virginal de tu decoro..,

Tus parpados absortos se cerraron
con un temblor de garzas intranquilas
Vv para siempre impavidas quedaron
del estupor del acto tus pupilas. ..

Tu humilde castidad se entregd ansiosa
y formulé tu carne sorprendida
una interrogacién maravillosa
a todos los deleites de la vida. ..

Después... después... hundidos en la inerte
lgxltud del placer, te vi dormida...
Y eras como la imagen de la muerte
en los brazos fecundos de la vida.

1%

Corazén, corazon, jpor qué caiste
sin altivez, sin oponer al cieno

el delicado encanto de ser triste

v el regocijo intenso de ser bueno?

¢Por qué tu espiritual recogimiento
no eternizé su castidad dormida...?
¢Por qué trocaste tu renunciamiento
Por una sed de amor desconocida...? .

Mujer... jAlma-Mujer...! Atn Alma sola...
4Por qué te revelé la hora mezquina?
Todo amor que se da, también se inmola. ..
iDénde hallar la pasién honda y divina...?

Oh, limosna de amor, como te espero...
¢Seras acaso un odio? ;Podré un dia
sentir una pasion que tenga empero
la inmaterialidad de una armonia?

Y ti, ino suefias ya? ;Sufres mi cuita?
«Sientes cual yo la angustia agobiadora?
Fuiste en vez de Julieta, Margarita...
jCuanto me pesa tu recuerdo ahora...

Mis no te culpo. Ni siquiera arredra
mi actual afan de excelsitud, el muro
que alza su cruel fatalidad de piedra
desde el ayer doliente hasta el futuro...

Mi amor fué para ti grande y sincero...
—con la sinceridad con que ponia
en tus ojos absortos de lucero
un beso triste al terminar del dia. .,

Y siempre he de llevar la frente erguida,
con la altivez serena del que sabe
que la honradez se proyecté en su vida
como en la pampa solitaria el ave...

Que si mi amor precipitd tu aurora
e hizo la sombra eterna en tu camino,
también tu amor hizo encallar mi prora... .
iNo es culpa nuestra, es culpa del destino...!




Una de las figuras de la gran fuente piiblica que se ha de levantar en New York, con el nombre de “La fuente de los tres
. rias”, y que constituye uno de los mas notables trabajos del escultor A. Stirling Calder.

Papa y Mama

PRIMA noche, en la paz de una calle de humildes
hogares.

Un farol, tras el ramaje ralo y polvoriento
de un arbol, alumbra el muro de ladrillos des-
nudos. Proxima se abre la ventana de la salita
¥ 5 ™) modesta, en cuya penumbra se opaca el espejo,
brilla el inmenso caracol que sobre la consola canta su sorda
y evocadora cancion de mar y se desdibuja la esposa sentada
en el vano del balcon.

i Es joven, la esposa; tiene el rostro empalidecido por la
luz de la calle; los ojos, como fijos en pensamientos.

¢Qué piensa la esposa todas las noches a esa hora, cuando
el marido, en acabando de comer, sale? ;Qué piensa todas las
noches, sentada en el vano del balcén, mientras la criada lava
dentro la vajilla y los nifios juegan un rato en la acera ambal-
dosada y resonante?... gAfiora? ;Suefia? 4O simplemente se
rinde a escuchar el péndulo que en el misterio de la sombra
marca el paso a las horas sigilosas?. ..

Es placida la noche. EI cielo, claro: nubes transparentes
blanquean en el azul ya lechoso, la via lictea empolva una ban-
da de paz, hay una polvareda de estrellas y, muy blanca y muy
redonda, la Juna recuerda viejas estampas de romanticismo y de
amor.

Dos nifios juegan en la acera: Ramén y Juanita. Un ter-
cero, hene que ain no anda, sentado en el peldafio de la puer-
ta de calle, escucha incomprensivo y mira con ojos maravilla-
dos. Ramoncito ha mudado ya los dientes; es vivo, muy lo-
cuaz, y sus piernecillas nerviosas estin en constante movimien-
to. Juanita es menor. Sentada como el nene spbre la piedra
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del umbral, acomoda en un rincén de la puerta paquetitos de
tierra, y botones, y cajas de fosforos, y palitos. ..

Juegan a la gente grande, porque ellos, como todos los
nifos, sienten, sobre todo en las noches, una inconsciente ne-
cesidad de imaginar y preparar la edad mayor.

a O

RAMONCITO. Deteniéndose fremte a su hermana, con
las manos en los bolsillos y las piernas abiertas. ;A qué ju-
gamos, por fin? _

JUANITA. Ya, ya estd el almacén listo. Y corrige la
alineacion de los botones y las cajitas.

RAMONCITO. Pero svamos a jugar otra vez .a las
compras?

JUANITA. Es ciaro, sigamos. Yo soy siempre la ma-
dama, y ti me sigues comprando. ;No ves que mucha gente
de todas estas casas no me ha comprado nada todavia®...
Ni la hija del sastre, ni el tonto de la cité...

RAMONCITO. Bueno. Entonces, ahora soy el chiqui-
llo tonto de la cité....

Se aleja unos pasos hacia la esquina. Luego vuelve, sil-
bando, a pases descoyuntados, arrastrando los pies, rayando
el muro.

RAMONCITO. Con wvo; gangosa. Madama, madama,
dice mi mama que me diga qué hora es y que me dé la llapa
en huesillos.

JUANITA. Muy seria en su papel de madama indig-
nada. jAh, estipido qui sei! Dile a tua mama que me' pague
el desmanche que le fié a la matina.

Otra de las figuras de “La fuente de los tres rios”, obra de Stirling Calder. Ambas estatuas serin moldeadas en bronce de una
nueva y bella factura; y ain no se ha.decidido el luger donde seré emplazada esta  fuente.

Cuento por Eduardo Barrios

Pero sobreviene uma causa desairada. A Ramoncito ya no
le divierfe aquello.

RAMONCITO. Mira mejor juguemos a ofra cosa.
Siempre al despacho. aburre.

JUANITA. Palmoteando. Al abuelito, squieres? A con-
tar cuentos.

RAMONCITO. Oye, ;para qué le servirin los anteojos
al abuelito?

JUANITA. ;Tonto! Para ver.

RAMONCITO. Asi decia yo; pero ¢no te has fijado
que para hablar con uno mira por encima de los vidrios y pa-
ra leer se los pone sobre la frente?

JUANITA. Cierto. ¢Para qué le servirin los anteojos
al abuelito?

RAMONCITO. Bueno, bueno. Juguemos a... a...

JUANITA. ;A la casa?

RAMONCITO. Ya.

JUANITA. Con creciente entusiasmo. ;Al papa yala
rrfam:i_? Yo soy 1la mama4, o la cocinera... Lo mismo da, como
tu quieras. Las dos, puedo ser las dos.

RAMONCITO. [Improvisando un bastén con una rami-
ta seca que recoge del suelo. Yo, el papa. Llego del trabajo

a comer, pidiendo apurado la comida, que tengo que ir al tea-
tro. iTe parece?

JUANITA. Espléndido.
mias} a:'enm_:e la animacion. La chica da nuevo acomodo a las
B e fdsforos, agrupa los botones, desenvuelve la tierra.
"ire tanto, Ramoncito, erguido, braceando y a largos pasos
Que retumban en las baldosas, vuelve otra wey de la esquina.
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RAMONCITO. Esti esa comida, Juana?...
ligerito; que tengo que salir.

JUANITA. Voy a ver, Ramén, voy a ver... Esta co-
cinera es tan despaciosa... Se wvuelve bacia su fingida coci-
nera y pregunta: ;Mucho le falta, Sabina?... ;Si?... jAve
Maria! _

El chico levanta los bragos, admiradisimo. Luego frunce
el cefio: se ha enfadado sibitamente.

‘RAMONCITO. jQué! ;No estd todavia esa comida?

JUANITA. Ten paciencia, hijo, por Dios... A ver, mu-
jer, déjeme a mi. Paseme el huevo, la harina.. Eche més car-
bén.... jViva, animese!...

RAMONCITO,; que ba emprendido una serie de furio-
sos paseos, baston en mano, remegando. jHabrise visto, hom-
bre! jQué barbaridad! Se mata uno el dia entero trabajando,
para llegar después a casa y no encontrar ni siquiera la comi-
da lista. jCaramba!

JUANITA. Riendo. Asi, asi, muy bien.

RAMONCITO. En un paréntesis. No hables de otra
cosa. Ahora eres la mamid y nada mas. De nuevo en son de
marido tonante. iEn qué pasan el dia entero dos mujeres,
digo yo?

JUANITA. Cosiendo, hijo, y lavando, y...

Pronto,

RAMONCITO. Nada. Mentira. Flojeando... jBrr!...
JUANITA. jDame tu santa paciencia, Dios mio!...
iChsss!...

Afanada, simula freir, en un botén, un buevo... de paja.
RAMONCITO. Paciencia... Me das risa. Tengo ham-

(Contintia en la pag 65 )
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Hierro

Un fotigrafo de nuestro staff, José Luis
Lépez, estuvo  recientemente  en New
York. Y wolvié con algo mis sélido que

un buen recuerdo de aquella maravillosa
ciudad. SOCIAL, por lo que representan
y por lo que valen estas fotografias, le
abre estas dos paginas, anchas como un
abrazo, al admirable artista.




E/! poeta regresa enfermo Arte Fenectano en New 1 ork

Por FERNANDO GONZALEZ
Para Juliagn Torin

iEn dénde esti la salud
que traje ayer de mi pueblo?
Hacia el paraje nativo
voy por el viejo sendero,

Hoy vuelvo al solar nativo
por el antiguo sendero. . .
El alma estd todavia

: . - d -~
por donde ayer, fugitivo hilando copos de. ensueiio,

fui a buscar caminos nuevos. : .
Tenia diez y seis afios;
era un palido mancebo

la ilusién es infinita
y el corazdén mas abierto. . .
Pero el dolor de la carne

- = me va consumiendo el cuerpo!
que jugaba con los nifios

y charlaba con los viejos. ..
Un amor muerto tenia
en lo mis hondo del pecho. ..

Con el rostro demacrado
doy la sensacién de un muerto. . .
Tengo los ojos hundidos,

v b A como mirando hacia dentro;
o amaba, y de 0

me iba muriendo en silencio. . .
Yo fui el mejor de la casa
—todos en casa eran buenos—

las manos muy amarillas
y corto el andar ligero. . .
Pero contra el cuerpo, que es
materia -y es pasajero,

y cuando hablaba tenia
todo el corazon abierto. . .

lo que es eterno culmina:

La inmensa .melancolia
que flota sobre mi pueblo

corazoén y pensamiento, . .
Sobre el dolor de la carne
que van mordiendo unos perros

UNA ESCENA DE CARNAVAL EN LA PLAZA DE SAN MARCOS
Pintura mural hecha por Pieretto Bianco, el decorador de nuestro Casino de la Playa, para el restaurant Lido-Venice, que
la recogi y encerréla acaba de abrirse en la ciudad de New York.
en la prision de mis versos-

3 : desconocidos, el alma
y asi por este motivo,

sz pierde mucho mis lejos
que cuando por vez primera
fué a buscar caminos nuevos. ..

iba cantando en silencio

el dolor que otros sentian El notable poeta Fernando Gongdleg
en sus almas y en sus cuerpos. (Dibujo de Victor Macho)
Divina melancolia
mis grande que el pensamiento!

Los eucaliptus gigantes
y los verdes limoneros
pondrin una savia virgen

. . - en las venas de mi cuerpo. . .
Mi corazdn era un nifio

y te di6 asilo en su huerto;
él te ensefio a ti a ser nifia
ti le ensefiaste a ser viejo. ..

Mi cuerpo sera una circel
para el dolor traicionero.
Y una mafana de Abril

e : 2 ! llena de aromas y viento,
Y en mis canciones habia,

siempre, un extrafio concierto
de- primavera rosada
v de otofio ceniciento. . .

saldré del pueblo nativo
por el ya andado sendero,
siendo todo corazén,
esperanza y pensamientos.

. 8ali del pueblo nativo
buscando caminos nuevos. . .
Mi corazén iba limpio,
Ileng de up jubilo inmenso.

Habra en la mafana azul
son de campanas y besos,
y cantarin las alondras
y vo iré diciendo versos.

sofiando, sofiando, .. jtanto Por ¢l camino de hoy
que aquel f.uturo es, hloy, suefio. . . ! ‘(t“ *11_ ma‘xjar?a chrectq Y atris quedaria la casa
La maiianita de junio, ; Ma“?‘“f i ‘Y‘ o Faom aln:a esperando mi regreso,
era de oro y de embeloso, un ruisefior prisionero. . . ! pat tener alepria
: ; v florecer de recuerdos. ..
el cielo era como el mar Por el inmenso camino ;
y ¢l mar era como el cielo. .. iba murmurando versos ; : ' EL FESTIVAL DEL REDENTOR
Yo era una gran mariposa de primavera rosada iY cstard el E‘Imﬂ en la e Otra pintura mural , obra de Bianco, reproduciendo el gran festival que anualmente se celebra en Venecia con motivo de la
con alas de pensamientos. y de otofio ceniciento. . . cuando est¢ ¢l cuerpo miés lejos. . .! Gidivea de Fulio:
26
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Aspecto general del monumento a Joselito, por Benlliure-

Mariano Benlliure y la muerte del [dolo

Por ANTONIO MENDEZ-CASAL

IEMPRE he tenido 'a Mariano Benlliure por el
escultor espafiol mas goyesco. Nadie como ¢l pa-
ra recoger en el barro la emocién fugaz y cor-
tante de una suerte del toreo, fijando esas lineas
movidas que dejan entrever la Muerte.

Entre las aguafuertes de Goya y ciertas figuras de Ma-
riano Benlliure, existe un gran parentesco emocional,
Llevar temas de toreo al campo de la escultura, entra-
fia problemas para cuya solucién se necesita ser espafiol, gran
aficionado a la fiesta y sentirla con devocién ferviente., Por
otra parte, el toreo es ante todo, movimien~
to, dinamismo, y la escultura es mas bien
arte estdtico. Preciso es forzarla un poco
si se ha de producir sensacién de vida que
se agita. Mas no se crea que esto basta.
La fiesta de toros, aun vista fragmenta-
riamente, es fiesta de color. Y con la es-
cultura—me refiero a la escultura mo-
nécroma—es preciso tener cierto instinto,
y una especialisima maestria técnica, para
producir impresién colorista.
Mariano ‘Benlliure es tan gran pintor
como escultor. De ahi que al esculpir no

se contente con los efectos de linea y necesite modelar las
masas con un sentido que traduzca la impresién colorista .

No es preciso repetir la tragica historia de la muerte de
Joselito, el gran torero nacional pleno de ciencia taurdémaca,
y al que la supersticién popular suponfa inmune a los toros.
Una noche corrié por Espaiia la noticia, dejando dmplia es-
tela de emocién. Habia muerto ¢l héroe, el idolo popular, en

~una plaza pueblerina, modesta y castiza. Tan castiza como

MARIANO BENLLIURE
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las del tiempo de Don Francisco Goya. Al poner del sol, en

rapida huida la luz, el cuerpo inerte fué trasladado de la
arena a la capilla. La escena parecia haber-

la presentido Goya, ya que mis de un
aguafuerte del gran aragonés podria ilus-
trar vigorosamente la noticia. . .

Un flnebre cortejo, sélo comparable
al de un Emperador del Renacimiento,
llegé a Madrid, y de Madrid sigui a Se-
villa. En Sevilla alcanzé la magnitud de
procesion del Santo Entierro. .. Y surgié
imperiosa, rotunda, la idea de levantar un
monumento. No se quien hablé primero
de Benlliure. Nadie discutié ni era posi-
ble discutir. Mariano Benlliure comenzé

a meditar; inici6 su trabajo de
concentracién de espiritu, dé con-
cretar las primeras formas vagas,
imprecisas, que demasiado altas
flotan en toda mente de artista..-

;En qué forma encarnari Ben-
lliure el monumento! Esa pre-
gunta me hice durante varios dias.
Casi llegd a obsesionarme. Y dan-
do vueltas al tema, concebi diver-
sas soluciones, unas ya trilladas
pero muy de acuerdo con la pobre
fantasia de conocidos escultores
cuya misién se reduce a levantar
estorbos que trastornen la marcha
callejera de una ciudad... Un dia
sofié, y vi la efigie de Joselito er-
guida sobre un pedestal de confi-
teria vistiendo levita y con un ro-
llo de papeles en la mano. Des-
perté indignado, mas a poco logré
serenarme. jA qué venia mi in-
dignacién, cuando algin escultor
laureado hubiera sin duda apro-

tante. Ni el mis leve gesto de
sufrimiento. Reposa con la au-
gusta serenidad de un dios. Cu-
bre parte de su cuerpo el capo-
te de paseo ejecutado en bronce y
retocado sabiamente, en busca de
calidades y valores crométicos
Hay trozos de verdadera orfe-
breria.

No se ha limitado Benlliure
a modelar el barro, y dejar co-
mo problema simplemente indus-
trial el de fundir las diversas
figuras que sostienen el sarc6fa-
go. Comenzé por darse exacta
cuenta de lo que significa la ca-
lidad del bronce, y por tanto de
la necesidad de modelar en bus-
ca de los efectos peculiares del
metal. Y aun eso no basta. Ha
sido preciso dar a cada figura los
acentos de modelado, adecuados
a su linca y a los problemas de
los pafios, en busca de un plega-

vechado la genial idea? Y sin lo-
grar que me abandonase la obse-
sion del problema, volvi a sofiar
tan fuerte, que aun recuerdo el suefio como cosa intensamen-
te vivida. Hablaba con Mariano Benlliure en su estudio. El
gran escultor moviendo los dedos con la expresion peculiar
del que ‘modela, me explicaba su vision del tema. Un toro
en la suerte de matar. Joselito perfilado y dirigiendo la saeta
de su certero estoque, fulminante como centella, Detrds con
gesto sarcéstico, y en ademdn de préximo abrazo, la figura
de la Muerte sentida a la Durero. ..

Desperté miés satisfecho, tan satisfecho, que ya no vol-
vi a pensar en el tema

Un dia—meses mds tarde

Otro detalle del monumento.

do expresivo y noble.

Gentes humildes, de]l mis cas-
tizo hispanismo; gentes que aman cordialmente la fiesta na-
cional con amor ajeno a preocupaciones de moda, acompa-
fian este entierro pleno de sentimiento pagano, aun cuando
la figura-guia lleve en sus manos una pequefia imagen de
la Virgen del Dolor.

Recios tipos de la cuadrilla, especie de siervos de mes-
nada, soportan el féretro. Cuelgan de entre ellos guirnaldas
de flores, ofrenda femenina al héroe. Y todos, hombres, mu-
jeres, nifios, aparecen unidos por el mismo sentimiento de
tristeza implacable. Es un grupo que marcha arrastrando su
gran pena entre muchedum-

—dieron mis ojos en una re-
vista con la fotografia de
la obra de Benlliure. La so-
lucién del tema resultaba
de lo més insospechado y
original. El monumento le-
vantado por el pueblo era
una obra de identificacion
plena de éste con su héroe
favorito.

Sobre un rico sarcéfago,
yace la inerte figura del to-
rero, ejecutada en mdrmol
blanco, impoluto. Trozo es-
culpido con gran carifio, es
algo exquisito y delicado, fi-
no en matices y con toda la
blandura de una carne jo-
ven, momentos antes palpi-

bres deprimidas por el dolor
generoso v romdntico de la
tragica pérdida del idolo.

Este grupo constituye una
demostracién vigorosa de la
potencia creadora y técnica
de Mariano Benlliure. Ar-
tista que no envejece y se
renueva, ha logrado con es-
ta obra un gran éxito deci-
sivo y perdurable. Conservar
joven el espiritu, equivale a
rejuvenecer constantemente
la propia y personal estética;
a vivir en constante triunfo.

Madrid, 1924.

Un detalle del monumento visto de frente,
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UN FRANZ HALS

Retrato de una joven, por Frans Hals, que acaba de ser adquirido en dos millones y medio de

f rancos por Mr. Joseph Duveen, como resultedo de una gran venta artistica celebrada en Paris.

Diche ‘cuadro pasara probablemente a servir de walioso adorno a alguna residencia de millona-
rios americanos.
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Centenario de la oda “ A/ Nidgara”

Por F. DE P. CORONADO

IEREDIA es el principe de los poetas cubanos, y si
Nidgara, con ser magnifica, no puede considerarse
la mejor de sus poesias, es, por lo menos, la mas
conocida de todas, la que mis ha contribuido a
inmortalizar su nombre. A Heredia se le llama,

por antonomasia, “el cantor del Nidgara”, aun cuando el me-

jor poema suyo es En el Teocalli de Cholula, meditacién su-
blime inspirada por la contemplacién del crepisculo mejicano.

Heredia es uno de los tres grandes poetas de la América
latina en el siglo XIX; los otros dos son: Bello y Olmedo,

Un profesor de los Estados Unidos, el doctor Elijah Claren-

ce Hills, afortunado compilador de Bardos cubanos, ha dedi-

cado uno de sus libros mas interesantes 4 estudiar la perso-
nalidad literaria de estos tres vates insignes, por estimarlos,
con razon, los poetas representativos de nuestro Continente.

Ahora bien, jcual de ellos es superior! A juicio de Marti,

“el primer poeta de América es Heredia. S6lo él ha puesto

en sus versos la sublimidad, pompa y fuego de su naturaleza.

El es volcinico como sus entrafias y sereno como sus alturas”,

Ya Pifieyro habia escrito: “llamarlo el primer poeta de Amé-

rica seria quizas mucho aventurar y provocar inttiles compa-

raciones; pero no titubeamos en afirmar que no conocemos
otro vate en el Norte o en el Sur, que se remonte mis alto
que ¢l, en sus buenos momentos; Bryant o Longfellow, Bello

u Olmedo, no pueden, en conjunte, considerarse superiores

a é17.

El 15 de junio de este afio hizo un siglo que Heredia
escribié la oda Nidgara, y este acontecimiento bien merece que
lo recordemos; no debe pasar inadvertido para nosotros, los
compatriotas del poeta. Nuestra literatura serd muy pobre;
pero es nuestra literatura. :

Los sucesos politicos de 1823 obligaron a Heredia a
emigrar al Norte para esquivar la persecusion de las autorida-
des espaiiolas, y entonces, por fortuna para él y para las le-
tras, emprendi6 por el vasto territorio de la gran Republica ve-
¢ina una excursion que, come dice muy bien Sanguily: “le
ofrecid el motivo para que su numen asombroso conquistara
fama universal”. Heredia visité el Nidgara el mismo afio en
que Byron moria en Grecia, y fué tan honda la emocién que
produjo en su espiritu la estupenda maravilla nortefia, que la
describio dos veces, y las dos de manera admirable: una en
verso, la otra en prosa; la primera vez en la oda ya cente-
naria, la segunda en una de sus famosas cartas de viajes. El
pocma lo compuso apresuradamente en el propio Niigara,
sentado “al borde de la catarata inglesa”, impresionado por la
estrecha analogia que notaba entre sus sentimientos y “aquel
especticulo solitario y agreste”; la carta la escribié sin prisa
ninguna, dos dias después, el 17 de junio, en Manchester, en
la posada del Aguila, donde se hospedaba. Ambas descripcio-
nes tienen varios pasajes comunes, los suficientes para que se
vea que son obras de una misma mente, de la mente arrebata-
da de un inmenso poeta lirico. La oda se publicé por vez pri-
mera en el tomo de poesias que Heredia imprimi6 en Nueva

York, en 1825, que dedicé a su pariente D. Ignacio, al que
Hama “¢ mejor de los amigos, el que me ama mds que un
hermano”; la carta no vié Ja luz hasta 1830, que-la insertd
D. Domingo del Monte en La Moda o recreo semanal del be-
llo sexo; veinte afios después aparecid, con algunas variantes,
en el Semanario pintoresco espasiol, que la di6 por inédita, y
por tltimo, Cortina reprodujo las dos versiones en la Revista
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de Cuba, en 1879. Esta carta, como todas las otras de viajes,
fué dirigida al mismo D. Ignacio Heredia a quien el poeta
dedicé su primer libro.

En la oda Nidgara, a pesar de su originalidad innegable,
se advierte la influencia que sobre Heredia ejercian sus lec-
turas y los modelos literarios que habia escogido- Hay en Nid-
gara ciertas reminiscencias del poema La Primavera, de Cien-
fuegos; hay una marcada semejanza con el epilogo de Atala,
de Chateaubriand, aunque—como observa Menéndez y Pelayo
—desde luego se descubre que Heredia “vi6 la catarata con sus
propios ojos y no con los ajenos, y la sintié con emocion lirica,
profunda, religiosa, que llega al alma mas que toda la pompa
descriptiva de Chateaubriand”; hay una coincidencia, apun-
tada por Sanguily, con el poeta norteamericano Brainard, a
quien inspiré también la gigantesca cascada; hay el mismo
movimiento lirico de la oda Al Mar, de Quintana; y hay,
por fin, algo que recuerda la Gltima manera de Meléndez. . .
Pero, no obstante todo esto, que la critica se lo explica por la
juventud del poeta (Heredia no habia cumplido atn 21 afios),
la oda es original, pues los mejores versos, los mejores pensa-
mientos, las mejores imdgenes, todo lo mejor de Nidgara
obra es de Heredia y exclusivamente suya, ;

De este poema hay dos versiones: la primera, la primi-
tiva, la centenaria, aparecid, como se deja dicho, en la edi-
cién principe de las poesias de Heredia, publicada en Nueva
York en 1825, y la segunda, la enmendada, vié-la luz en la
edicién impresa en Toluca en 1832, edicion que tiene la pe-
culiaridad de haber sido compuesta por Heredia y su esposa,
que eran tipégrafos. Todos los criticos convienen en que el
poeta, por lo general, estuvo muy poco afortunado en sus co-
rrecciones; reconocen que perjudicé, con la mayoria de ellas,
la espontaneidad, la sencillez, la frase, el giro y a veces el
pensamiento; y todos se deciden por la versién primera. Entre
las correcciones més desdichadas se citan las siguientes: haber
sustituido la frase “Dadme mi lira” por: “Templad mi
lira” ... pues es inexplicable que un poeta enxargue a otra
persona de templar su lira para cantar ¢l; haber intercalado,
para salvar ligeros descuidos, las frases de pésimo gusto: “vor-
tice hirviente”, “rigidas pefias”, “eldstica fuerza”, “al abis-
marse Febo”, y algunas otras por el estilo; y haber afiadido
versos innecesarios a varias estrofas. En cambio, una correc-
cién muy atinada fué la de sustituir el verso durisimo: “Dios,
Dios de 1a verdad! En otros climas”, por este sonoro: “Om-
nipotente Dios! En otros climas”. . ; ;

Muchos poetas, y en diversos idiomas, han cantado a la
catarata del Nidgara, entre otros: nuestra Avellaneda, el ve-
nezolano Pérez Bonalde, el francés Roux de Rochelles, los
norteamericanos Brainard y Lydia Sigourney. .. pero ningu-
no, absolutamente ninguno, ha igualado a Heredia, por lo
que éste es vy sigue siendo “‘el cantor del Nidgara sublime”

La oda de Heredia es universalmente conocida y es uni-
versalmente celebrada. De ella hay traducciones, en verso, al
inglés, al francés, al italiano y al japonés- La version inglesa
se atribuye al gran poeta William Cullen Bryant; la france-
sa fué hecha por un caballero muy estimable que residié mu-
chos afios entre nosotros, el sefior Johanet; la italiana se debe
a un excelente amigo de Cuba, el sefior E. Teza, quien la im-
primi6 en Padova el afio 1895, en un folleto del que sélo se
tiraron cicn ejemplares, y la japonesa la hizo un diplomitico
nipén, que estuvo em Lima, v publicé, al regresar a su pais,



Facsimile del manuscrito de los fragmentos
descriptivos encontrados entre los papeles de
Heredia, que de éste paso a poder de su
hijo, de quien lo adquirié nuestra Biblioteca
Nacional, donde se conserva con los demds
manuscritos de Heredia.
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una antologia de poetas hispanoamericanos. Hay, ademis, tra-
ducciones en prosa, muy apreciables, como la del Villemain.

El verdadero titulo de esta oda es Nidgara, sencillamente
Nidgara, aunque en muchas reproducciones se le ha cambiado,
caprichosamente, este titulo, por estos otros: El Niigara, Al
Niagara, y aun Oda al Niagara-

Recoger aqui los juicios, todos encomidsticos, emitidos
sobre esta poesia.de Heredia por hombres ilustres, seria tarea
prolija; basta recordar que se le considra, no ya como una de
las mejores composiciones de nuestro Parnaso, hasta ahora no
superada por ninguna de nuestros otros poetas, sino como una
de las mejores que en lengua castellana se han escrito en nues-
tra América.

Niagara es un cuadro descriptivo, trazado con arte mara-
villoso, que produce la visién exacta del especticulo magnifico

. que el poeta contemplaba; es un canto lirico de robusta en-

tonacion y magestuosa grandeza, que q::'*_a el espiritu y pro-

voca las mismas intensas emociones el poeta sentia; es la
-

e

.

e

plegaria fervorosa de un creyente que descubre la mano divi-
na del Hacedor “en la inmensidad que le circunda”, y a El
levanta su pensamiento mientras se reafirma en su fe; es un
quejido suave que se escapa del pecho lacerado de un proscrito,
que con el animo suspenso ante la portentosa cascada, recuerda
con linguida tristeza “las palmas jay! las palmas deliciosas”
de su terrufio distante, y lamenta “su soledad y misero aban-
dono”; es el anhelo legitimo de gloria de un poeta grande,
que se siente grande como la maravilla a que canta, y en un
momento de intima confesién, de confidencia lirica, expresa
el deseo de que sus versos sean inmortales como el torrente,
de que piadoso algiin viajero dedique “un suspiro a su me-
moria” cuando le haya “devorado ya la tumba fria”, y en-
tonces pueda él, “‘al. escuchar los ecos de su fama, alzar en
las nubes la radiosa frente”. Nidgara, como escribié D. Ramén
Zambrana, “es timbre y blason de nuestra poesia; ninguna de
las que existen la supera, porque no cabe mis en el lenguaje
humano”.

Julio, 1924,

Fragmenios descriptivos de la
carta de viaje dirigida por el
poeta a su pariente D. Igna-
cio Heredia refiriéndole su vi-
sita al Nidgara.

Manchester, 17 de junio, 1824.

Mis ojos se han saciado con-
templando la maravilla de la
creacion, el espectaculo més su-
blime que ofrece la naturaleza
salvaje sobre la tierra.

El 15 del corriente sali de
Lewiston a las seis de la ma-
nana...

El cielo estaba clarisimo, ¥y
solo hacia el Sur se divisaban
dos nubes que variaban a cada
momento de figura, se disolvian
a veces en el aire; pero a pocos
segundos volvian a aparecer en
el mismo sitio. Pregunté la
causa de aquel fendomeno, y me
dijeron que eran los vapores o
rocio *de las Cataratas. Yo lo
habia oido decir; pero nocreia
que a distancia de mas de dos
leguas presentasen aquella fi-
gura.

Continuamos nuestro camino,
siguiendo a alguna distancia las
mirgenes del Nidgara; y al
volver un repecho se obtiene
como a distancia de dos millas
la primera vista de las gran-
des Cataratas. ..

Tomé una vereda que me
condujo a la extremidad del
puente que una a Goat-Island
con la orilla americana, v los
furiosos rapidos me guiaron al
precipicio. .,

Paréme. y por algunos mi-
nutos me fué imposible distin-
guir mis propias sensaciones en
la confusion que me causé el su-
blime especticulo. El inmenso
rio pasaba rugiendo por delan-
te de mi, y casi a mis pies se
despefiaba desde una  altura
prodigiosa: las aguas desechas
en ligero rocio al golpe violen-
tisimo, subian remolinadas en
tremendas columnas, que a ve-
ces se extendian por todo el
abismo, v ocultaban parte de la
escena. El trueno profundo de
las Cataratas asordaba mi oido,
v el_ arco iris alzado sobre el
p_rec.lpicio. era el Unico que veia
distintamente en aquella con-
fusion espantosa, . .

Sin embargo, al principio no
3¢ V€ ninguna sefial de esta ace-
leracion. Ni se ove ruido, ni
cuando estd tranquila la atmés-
fera, se ve en el rio movimien-
1o alguno. Al contrario, apare-
C€ 1€rs0 como un espejo. v esta-
:1[11 _ilfjl_l.te‘nmfln_ a banarse en
SUS eristales pérfidos, si algunas
ramas de arboles no avisaran el
peligro por la velocidad con que

NIAGARA

Versicn primitiva de la oda tal como el poeta la escribio

frente a la Catarata.

Dadme mi lira, dddmela, que siento

en mi alma estremecida y agitada

arder la inspiracién. {Oh, cuinto tiempo
en tinieblas paso, sin que mi frente
brillase con su luz!. .. [Niigara undoso,
sola tu faz sublime ya podria

tornarme el don divino, que ensafiada

me robé del dolor la mano impial

Torrente prodigioso, calma, acalla

tu trueno aterrador: disipa un tanto
las tinieblas que en torno te circundan,
y déjame mirar tu faz serena,

y de entusiasmo ardiente mi alma llena.
Yo digno soy de contemplarte: siempre
lo comin y mezquino desdefiando,
ansi¢ por lo terrifico y sublime.

Al despefiarse el huracin furioso,

al retumbar sobre mi frente el rayo,
palpitando gocé: vi al oceano

azotado del austro proceloso,

combatir mi bajel, y ante mis plantas
sus abismos abrir, y amé el peligro,

y sus iras amé, mas su fiereza

en mi alma no dejara

la profunda impresién que tu grandeza,

Corres sereno y magestuoso, y luego
en asperos pefiascos quebrantado,

te abalanzas violento, arrebatado,
como el destino irresistible y ciego.
iQué voz humana describir podria
de la sirte rugiente

la aterradora faz! El alma mia

en vagos pensamientos se confunde,
al contemplar la férvida corriente,
que en vano quiera la turbada vista
en su vuelo seguir al ancho borde

del precipicio altisimo: mil olas,

cual pensamiento ripidas pasando,
chocan, y se enfurecen,

y otras mil, y otras mil ya las alcanzan,
y entre espuma y fragor desaparecen.

Mas llegan . . . saltan. . . El abismo horrendo

devora los torrentes despefiados:
crizanse en ¢l mil iris, y asordados
vuelven los bosques el fragor tremendo.
Al golpe violentisimo en las pefias
rémpese el agua, y salta, y una nube
de revueltos vapores

cubre el abismo en remolinos, sube,
gira en torno, vy al cielo

cual pirimide inmensa se levanta,

y por sobre los bosques que le cercan
al solitario cazador espanta,

Mas jqué en ti busca mi anhelante vista
con inquieto afanar! ;Por qué no miro
alrededor de tu caverna inmensa

las palmas, jay! las palmas deliciosas,
que en las llanuras de mi ardiente patria
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pasan arrebatadas de aquel to-
rrente irresistible, imperturba.
ble. como el 6rden eterno de los
destinos. ..

Siempre que hay sol se ven
los colores prismaticos disper-
sos aqui y alli sobre las Cata.
ratas. Pero cuando el aire es-
ta sereno, y el sol en ciertas po-
siciones, se ve completamente el
arco iris, como lo he visto yo
dos mafanas, empezar en el fon-
do de las Cataratas inglesas, y
acabar a is pies al borde de la
americana, encerrando bajo de
si toda la magnifica escena

Se disputa mucho sobre cual
es la mejor vista que hay de las
Cataratas. Yo prefiero la de la
Table Rock en el lado canadien-
se. Al pie de cualquiera de las
Catarafas se encuentra uno mas
aislado, puede apreciar mejor el
volumen tremendo de agua que
se despefia, y se siente incom-
parablemente mas la fuerza de
su trueno; pero es tal la agita-
cion de los vapores que no pue-
de verse mas que una parte de
la escena. Yo, al pie de la Ca-
tarata americana, nunca pude
distinguir nada de la inglesa,
aunque el sol brillaba sin nu-
bes y hacia resplandecer las
aguas despefiadas como una llu-
via de diamantes. Solo de cuan-
do en cuando vi confusamente
los 4rboles, que bamboleaban en
la cima de Goat-Island...

Después de haber errado en
los bosques eriales de Goat-Is-
land, me senté al borde de la
Catarata inglesa, y mirando fi-
jamente la caida de las aguas y
la subida de los vapores me
abandoné libremente a mis me-
ditaciones. Yo no sé qué ana-
logia tiene aquel especticulo so-
litario y agreste con mis senti-
mientos. Me parecia ver en
aquel torrente la imagen de mis
pasiones y de las borrascas de
mi vida. Asi, asi como los ra-
pidos del Niigara, hierve mi co-
razén en pos de la perfeccion
ideal que en vano busco sobre
la tierra. Si mis ideas, como
empiezo a temerlo, no son mas
que quimeras brillantes, hijas
del acaloramiento de mi alma
buena y sensible, ;por qué no
acabo de despertar de mi sue-
fo? jOh! ;Cuindo acabara la
novela de mi vida, para que
empiece su realidad?

Alli escribi apresuradamente
los versos que te incluyo, y que
solo expresan débilmente una
parte de mis sensaciones. (1)

iCudntas cavilaciones subli-
mes v profundas puede excitar
aquella situacién en una alma

(Contintia en la pig. 52 )



Del ultimo salon
de Paris

[T
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MAGDALENA, oleo de P. P. Laurens,

-

UNA VISION DE PARAISO, dleo de Guilleume.
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MANANA, éleo de Paul Chabas.

Del dltimo Salén de Paris, abierto el 30 de abril

pasado, damos aqui tres cuadros de los que més in-

terés despertaron entre el publico y los criticos, obras

de tres celebrados maestros de la pintura francesa
actual.

En la puerta de escape de mi afio treinta
quiero echar una carga que me sofoca;

y aunque mostrando el pafio baje la venta
hoy no quiero ponerle tapa a mi boca.

Hago mi examen de conciencia;
me muevo a dolor de atricién,
y de mi orgullo con la anuencia
doy comienzo a mi confesion:

Yo sélo soy un pobre diabla
que vive con el afdn

(muy legitimo, desde luego)

de conservar

siempre encendido su farol;

vy cuantas cosas escribo o hablo
van

(jugar con fuego)

encaminadas a lograr

que s¢ confunda con el sol.

Y el incauto que se figura

que hay una sélida cultura

y formal desalifio por

“el horror de la literatura”,

si hurga, hallard la tortura

del que se empefa, lucha y se cansa,
y observando que en derredor
hay ambiente, a la pose se lanza, ..
(Sin que Benengeli lo note

se ha deslizado Sancho Panza

en la armadura de Don Quijote.)

Mas, como sé¢ que es un insulto
a la verdad

que mi proposito quede oculto,
y a la justicia rindo cuito,

no pretendo la impunidad;

¥ como si callo quedaré inulto
arrojo este canto cargado

de sinceridad,

Sin negar que—bipedo honrado—

padeci de ensuefio frusirado,

no quiero contar lo que hice

para volverlo realidad:

basta que diga que quise

marchar a la cabeza y me quedé en la cola
haciendo el irrisorio papel del “comebola”,

Pero dejemos ¢l tiempo pretérito
(fracaso: ausencia de mérito)

¥ con diccion impertinente

Para molestia de Ia gente
Vengamos a cosas de hogaiio:
Puesto ep humilde

vov

a confesar como yo soy

aunque ‘de necio se me tilde.

Habla yp nimero del rebafio:

Por JOSE Z. TALLET

Yo no soy grande ni soy chico,
Y0 no soy pobre ni soy rico,

no soy un buho ni un borfico,
no soy Francisco ni Federico:
buen discipulo de Guizot -

mi historiador es Ingenieros.

Es mi dolencia principal
—tal vez un bien en vez de un mal—
la enorme hipertrofia del “yo”.

Si me entregara a la politica
entre Pacheco y Regiieiferos
tendria un puesto de Don Tal.

Y es mi condicion artritica,
—ial cabo soy un tropical!—

Eso si, a nadie remedo,

(delirio de original)

y aunque sefior del “quiero y no puedo”
suelo en mi medio dar el blyff.

Quiza insistiendo con paciencia

al fin logre llegar; o acaso

me dé el probable batacazo...
(¢Por qué para mi impotencia

no habra un méis nueve Voronoff?)

Ahora bien, si por otro acaso
(extraordinaria contingencia)
algin dia la Gloria me esculpe
en bronce, montado en Pegaso,
es injusto que se me inculpe.

Finis: lo que pienso dije cemo un hombre
¥ que se asombre quien se asombre,

No mendigo la absolucion

ni hago propésito de enmienda:

y el que quiera entender que entienda
estos versos sin ton ni son.

Hoy |

de mi trigésimo primer afio

en los confines

sumarizo mi confesion:

soy

un pobre diablo que tuvo antafo
(perd6n, hermano Rubén Martinez
Villena), un poco de corazén.

1923,
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L/ “cuiia” |
/ poema de la “cuiia” humillada
A Agustin Acosta, que tiene un talento de 120 K. P. H. :
Por ALBERTO LAMAR SCHWEYER v .: . :‘: '0:0:01_ ' m

jPobre cusia humillada!—Bien quisiera dedicar este poe-
ma tuyo a la novia aquella de los ojos verdes que te mira-
ban pasar mientras los labios temblorosos de temor rezaban
por ti y por mi. Bien quisiera también que al frente de este
mi poema, que es el tuyo, se estampara el nombre de aquella
chiquilla estupenda que prestigié con chasquido de besos la
trepidante inquictud de tus seis cilindros. Pero jqué quieres,
pobre cusia rendida? Esas dos mujeres que fueron, la una
mia, la otra tuya también, estin tan lejos de mi vida que no
me atrevo a mencionarlas por sus nombres. Que se una al
recuerdo de las dos la melancolia de este adiés que te digo
joh mi pobre cufia compaiiera!

jQué ingrato he sido para ti! Protegiste mi aventura
nocturna ostentosamente pecaminosa, amparaste también las
dulces horas plicidas en que, mientras tu esperabas paciente
e inmdévil, yo charlaba con la nifia aquella que tu y yo sa-
bemos y sin embargo, ya ves, una tarde dejé que un camibn
insignificante y burgués, te remolcara hacia el taller,—el
hospital de los automéviles—en donde han de repararte los
muelles rendidos y revestirte de nuevo. Después te: venderin
y caerds quién sabe en qué manos inexpertas que no sabran
acariciar tus velocidades y que las haran chirriar crudamente
en una lamentable incomprension del pedal. Pero la vida es
asi. Ya no me servias porque, desgraciadamente, alguien se
ha empefiado en que yo sea serio. El matrimonio y tu eran
incompatibles. Opté por el matrimonio, mis o menos proxi-
mo. La burguesia de la esposa te ha vencido. jPerdéname!

jCémo he sufrido viéndote en el taller! Entre las ma-
quinas ostentosamente recién pintadas jqué péalida y dema-
crada lucias tu! Los demds automéviles te miraban desdefio-
samente. T'us gomas con poca presion, se rendian bajo el peso
de la carroceria- La prevision del jefe del taller—el médico
interno—te despojé del termémetro, viré tus asientos para
extraer las  herramientas, [Qué melancolica y avergonzada
quedaste entonces bajo tu polvo de meses! Debes haber sufri-
do mucho, pobre cusia humillada!

Y yo he sufrido tanto como ti. Bien sabifa que todas
aquellas maquinas brillantemente niqueladas no podian compe-
tir contigo, y sin embargo, como te veian imposibilitada—joh
tu tanque estaba seco y vacio tu acumulador!—y como sa-
bian—repito—que no podias aceptar su reto, se vengaban
de las viejas humillaciones. Si en aquel momento hubiera yo
podido arrancarte de tu inmovilidad melancélica, jcémo ha-
briamos tenide un gesto triunfal! Cierto que el vigilante de
motocicleta—nuestro enemigo nato—nos habria mortificado
pero jqué nos han importado nunca a ti y a mi esos hombres

das? ;La multa? Para nosotros—jte acuerdas de los buenos
tiempos?—ese era un incidente sin importancia.

Pero ja qué evocar todas esas cosas? Ya bajo la caricia
brava de mi pic no temblard tu motor formidable, ni con el
retumbante escape abierto podremos asustar a las buenas ma-
quinas burguesas que andan despacio, ni tu inquietud per-
versa pedria coquetear siz-zagucando con las miquinas vul-
gares. Ya no podras mortificar a las limousines preocupadas
de su severa elegancia, ni seras desesperacion de tus rivales
en las carreteras, jverdad que es triste todo eso?

Y es mds triste para mi que para ti . T aun puedes—
seguramente lo hards con tu nuevo duefio—correr en la no-
che perfumada mientras los reflectores descubran frente a
ti la superfidfe de plata con la viruela de los baches, en tanto
que sobre tus temblores cabalga el amor que hacia tu nuevo
duefio sienta una mujer bonita propicia a la aventura: Pero
yo joh cusia compafiera! estoy aun mais humillado que tu.
Tu motor, una vez limpio de carbdn, tornard a rugir como
antes a la mas ligera insinuacién del acelerador en tanto que
mi corazon es hoy un cilindro con la bujia rota- Y jqué im-
porta que el acelerador sentimental insinie un impulso que
al prender en el carburador de mi cerebro no ha de ser chispa
en la bujia?

Ademas, tu humillacion pasari pronto. En quince dias
te pintarin—traje nuevo para ti—te pondrin nuevas gomas
—zapatos del automovil—te esmerilaran las valvulas—cura
de reposo anual de todo auto pudiente—y seras otra vez la
de ayer en tanto que yo no podré ser el mismo. Acaso tu no
comprendas esto, Vosotras las cusias juzgais la vida de los
hombres por el sistema acerado de vuestra vida y os equivo-
cais. E1 médico, que es nuestro mecénico, no puede poner pie-
zas de repuesto. Simplemente se ha de resignar a limpiar y
aceitar las que tenemos. Y de ahi que al gastarnos no poda-
mos ir al taller y salir nuevos. Tu vida y la mia tienen asi
una diferencia fundamental. Tan es asi, que basta recor-
dar una aventura que corrimos juntos. i Te acuerdas de aque-
lla maquina azul y negra a la que perseguias enamorada? Se-
guramente te has olvidado de ella. Pues bien, yo no me ol-
vidé aun de la duefia. jVes la diferencia? No juzgues nun-
ca mi vida por la tuya

iComprendes ahora por qué estoy mds triste que ti?
Bien sé que algin dia, muy pronto, nos cruzaremos en algin
paseo o tropezaremos a la vuelta de una curva cualquiera, T,
orgullosa como ayer, hards como si no me conocieras, y haras
bien. Yo iré vulgarmente al timén de un carro pesado que
no podra seguirte, Estoy seguro de que en mis labios habra
una contraccion de dolor.

Y es que en tu chasis, hermana cusia, se va enredando

‘Wmmm«mmmmm:mmmmmwmmﬂmm-m” ;
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SRA. CONCHITA MARTINEZ-PEDRO
DE MENOCAL

Hija del Dr. Ramin J. Martinez y esposa del
Dr. Ratl G. Menocal y Seva

vestidos de azul que cabalgan estrepitosamente sobre dos rue- (Foto Godknows.)

un pedazo divino de mi inquieta juventud.
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La Srta. MARIA TERESA

BORRELL, que conirajo ma-

trimonio recicntemente en Bar-

celona con el Sr. José Garcia

Tuiién, Marqués de la  Re-
guera.

(Foto. Pijuin) .

Una belle novie de Santa Clara: la sefiors
EMILIA DIAZ DE IZNAGA
(Foto. Hernéandez) .

La Srta. MICAELA ALE-

MAN Y MARTIN, desposa-

da con ¢l Sr. Octavio Taboa-
dela y Pessing.

(Foto. ‘Blez)

Srta. MADELAINE BARLOW, que contrajo nupcias el
mes pasado con el 8r. Luis Roundtree .

(Foto. Pijuan) .
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La Srta. BERTA PALACIOS el dia de sus bodas con el
ingeniero Aurelio de la Vega, en la Iglesia del Vedado .
(Foato

Pijuan)

Srta. BERTHA MACHADO,

cuyas -bodas con el serior Rafael

Sanchez tuvieron lugar el mes dl-
timo en la Iglesia del Vedado.

Bouguets del acreditado
jardin “El F. énix”

La Srta ERNESTINA
VEGA Y LOPEZ, cuyo
enlace con el Sr. Sﬂrztfago
Estapé y Pedro tuvo lugar
en la Iglesia del Angel, el

mes pasado .

Aspecto general de la Igle-
sia del Vedado decorada ar-
tisticamente por el Jardin

LaSrta. TOMASITA RA-
MOS Y RODRIGUEZ,
hoy ecsposa del Sr. Enrique
J. Guiral y \Santiuste, hijo
del Magistrado Guiral, de
la Audiencia de Matanzas.

“El Fénix” para la boda
Machado-Sanchez .
(Fotos. Pijuan) .
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En el viejo porch

de la casa-club: las
sefioritas CORTI-
N4, CESPE-
DES, VARONA,
ROD RIGUEZ,
JOHANET ¥y
LAMAR, con los
seniores de ARAN-

Un trio muy bello:
Srtas. MONTAL-
VO y ANGULO,
con un lobito de
mar: GONZA-
LEZ DEL VA-
LLE, Ir.

-‘.{05 ﬂomz)zg de/
Habally Yacht Club

G O, FREYRE,
FOWLER y ES-
TEFANY.

Las bellas sevio-
ritas SAMPE-
DRO (y Dios las

bendiga).

presiden= |
ita paging |
{SALO-

T0ic y Scores

IS Indémito La-
zaro, el temor,
tomo umnos che-
ktails en com-
pania de los lo-
bos Villaoz, Go-
bel, Piélago vy
Montero. Este
tltimo no es fa-
miliar del “di-
funto”. Conste.

I\‘. L\ Fl
“El vicjito” . Del- |4
fin, el trovador |8
inspirado, entre dos |
bellas cienfuegue- |
A ras, sefioritas Mer- 1~
| cedes Madrazo y
| Pura Nazébal.

e

Las “serioritas AN-
GULO, GARRI-
DO 3y GOYRI,

sonrien ante el fo- -

tégrafo de SOCIAL

p——_.___;
-

|| Two old salts: |8
M| Washington
Cabrera, con la
preciada  copa.

Los tritones Mas

Bru y Camps,

ganadores de la
Copa.

Un trio que empieza ya a'inquictar a los pollos de Marianao.
i 4]
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Las Regatas
de Cienfuegos

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Como los aios anteriores, las rega-
tas de la Perla del Sur se verifica-
ron con gran éxito. El crew del Ve-
dado Tennis Club con los Perkins,
Mendoza, Carrillo, Fernindez Cria-
do y Weber, dejaron el prestigio de
los marqueses ¢ una altura envidia-
ble. El Cienfuegos Yatch Club, gon
Nufer, gans el torneo de single-
scull.

EUSEBIO DELFIN, que sabe colocarse bien, aparece aqui entre la seiora
BERTA PINA DE CARDENAS y la sefiorita PATRIA PINA. OSCAR
MASSAGUER aparece a estribor, al lado de la Srta. ESTELA MENOCAL.

FRANCISCO ARANGO
ROMERQ, deportista y
mariposon, mnos presenta al
quinteto del V. T. C. con su
manager Mr. Brown.

Serioritas bien de Cienfue-
&95 y de la Habana. Se ape-
llidan CASTANO, CA-
RRERA, MONTALVO,
SOLIS. .. Los feos: MA-
RURI, MIMO, DELFIN,
FERNANDEZ

(Fatos. José Luis)

A C T 4LIDADES

DR. MIGUEL ANGEL CAM-

PA, distinguido diplomdtico cu-

bano, Ministro de Cuba en el

Japon, que ha sido nombrado

interinamente Subsecretario de

Estado, mientras dure la ausen-
cia del Dr. Patterson.

\ - " !

DR. PEDRO 4. BARI-

LLAS, uno de nuestros mé-

dicos jovenes de més presti-

gio profesional., que acaba di

ser llevado a ocupar un si-

lién en la Academia de
Ciencias.

General PLUTARCO ELIAS
CALLES, que en las elecciones
celebradas  recientemente en
México, ha resultade electo
Presidente de la Repiblica.

(Foto. Blez)

LCDO. QUERIDO MOHENO,
notable abogado y politico mexicano,
que ha sido nuestro huésped durante

VaArigs SeMmanas.

S. MATTEOTTI, Diputado

italiano de cuya muerte mis-

teriosa se comsidera responsa-

ble al gobierno fascista ¥ ba

producide, ademds, serios

trastornos politicos en tode
el reina.

MR. JOHN W. DAVIS, no-

table abogado morteamerica-

no y exembajador en Ingla-

terra, que acaba de ser mo-

minado candidato a la presi-

dencia de la Repiiblica por
el Partido Democrdtico

(Fotos.

Sr. EMILIO DE SOTO, conocido y

competente rirqm'tz:c.to }mbmmro, a cuyas

iniciativas el Club Rotario ha acordado

- instituir un premio de fachadas entre las

casas que se construyan durante el afio

en esta capital. Diversas corporaciones
han secundado esta idea.
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[uternational
Newsreel.)

DR. GUILLERMO PATTER-
SON, antiguo y muy competen-
te funcionario, que ocupa la Sub-
secretaria de Estado, y ha sido
designado para representar a
Cuba, en union de los setores
Torriente y Agiiero, ante la
Asamblea de la Liga de Naciones

M. HERRIOT, el nuevo Pre-
mier francés, cuya figura se ha
puesto de relieve en estas alti-
mas semanas, con motivo de las
conferencias interaliadas que se
estin celebrando para resolver
el problema de las reparaciones

DR.SANTIAGO VERDEJA

notable médico cordenense, que

ha sido electo miembro de la

Academia de Ciencias de la
Habana.



ACTU AL LD ADE

Dr. FEDERICO EDEL-
MANN, insustituible presiden-
te de la Asociacion de Pintores
y- Escultores, cuye reeleccion
en ese cargo ha sido uninime-
mente  aplaudida en  nuestros
cirenlos artisticos.

Dr. OCTAVIO MONTO-
RO, médico de muy justo
prestigio  profesional, gue
asistio, representando a Cu-
“ba y como invitado de ho-
nor, al 75° Congreso de la
Asociacion Médica America-
na que se celebrd en Chicago.

o
PR

M. CALVIN COOLIDGE;
Presidente de los Estados Uni-
dos, que ha sido postulado por
el Partido Republicano para un
proximo  periodo  presidencial.

¥ .
Ll

.

L

Los Reyes de Italia, VICTOR MANUEL y ELE-

NA, gue acaban de visitar a los de Espania, devol

viéndoles la visita que estos les hicieron hace pocos me-

ses, con el objeto de estrechar las relaciones existentes
entre ambos paises.

M. GASTON DOUMER-
GUE, el nuevo -Presidente
de la  Republica Francesa,
que ha sucedido a M. Mille-
rand, después de la renuncia
forzosa de éste.

Mr. ROBERT M. LA FO-
LLETE, senador norteameri-
cano, que acaba de formar un
nuevo partido politico, que
probablemente los postulara
candidato presidencial.

(Fotos International Newsreel)

General FEDERICO MONTEVER-
DE, prestigioso militar espaiol, nativo
del Camagiiey, de vastos conocimientos
cientificos y juridicos, que desempefid
hace poco la Capitania General de Ca-
narias, y se encuentra en nuestra Re-
publica, donde ie propone permanecer
una larga temporada.

(Fots. Godnows).

PAULA REGNIER, notable
escritora  francesa, autora de
La Paz Viviente, wuna de las
sensaciones del dia,
que acaba de obtener el premio
Balzac, de Literatura,

literarias

Dr. ENRIQUE FERNAN-
DEZ SOTO, reputado es-
pecialista  en enfermedades
de la garganta, nariz y oidos,
al que la Academia de Cien-
cias acaba de elegirlo para
ocupar uno de los sillones
vacantes.

CALVIN COOLIDGE, ¢l hi-

jo menor del Presidente de los

Estados Unidos, que fallecio el
mes pasado en Washington.




URISCONSULTO famaso y varén benemérito

que desempefié  con celo y honradez  diversos

cargos honerificos”. Con estas palabras co-

mienza Calcagno la biografia de este ilustre
abogado, en*su conocido Diccionario Quizds si este autor
hubjera escrito en esta época, hubiese hecho mencién también
¢l haber sido Bermiidez un patriota fervoroso y honrado, por
la libertad de su patria.

Incurren en error Calcagno, Lépez Prieto y Figarola
Caneda al afirmar que Bermidez nacié en la ciudad de
Sancti Spiritus ¢l 14 de julio de 1806, porque lo cierto es
que vi6 la luz en la ciudad de la Habana el 13 de ese mes
y afio, sin que tampoco sea cierto, como dice Vidal Morales,
que su nacimiento esté anotado en la iglesia de Nuestra Se-
fiora de Guadalupe o la Salud, hoy la Caridad. Bermudez
fué bautizado por el Capellin del regimiento de lanceros del
rey, por cuyo motivo .consta asentado su nacimiento en el
libra registro que conserva dicho regimiento.

En la época de Bermildez existia la Universidad Pon-
tificia a cargo de los Padres Predicadores en la que se estu-
diaba la Filosofia por métodos medioevales, siendo el texto
aristotélico la expresidn tnica de la verdad, y se cursaba el
Derecho romano con preferencia al civil espafiol, que en-
tonces se llamaba patrio. Enfrente de esa Universidad, esta-
ba ¢l Real Colegio Seminario de San Carlos y San Ambro-
sio en donde profesaban las ensefianzas catedriticos de pres-
tigios tan altos, como José Agustin Caballero, Félix Vare-
la, Jos¢ Ricardo Ramirez, Justo Vélez y otros. Entre esos
dos centros docentes, la juventud preferfa estudiar en Este
dltimo, porgue en él se respiraba una atmésfera purificada
de escolasticismo y mas libertad- Al Seminario de San Car-
los fué Bermidez a cstudiar, recibiendo las sabias lecciones
del Padre Varela, y permanecié en €l hasta que recibié el
grado de Bachiller, embarcindose en seguida para Espafia,
en donde siguié la carrera de abogade. Sus triunfos univer-
sitarios le conquistaron el aplauso y la estimacion de los le-
trados espafioles, pues sus disertaciones, que con frecuencia
ofrecia en centros culturales, y sus trabajos en la prensa, le
dieron a conocer como eximio jurisconsultn, conocedor pro-
fundo de la ciencia del derecho.

 Cuando regresd de Espafia, se dedicd al ejercicio de su
profesion, llegando muy pronto a temer una clientela tan
extensa, como escogida, que no habia en la Habana quien la
igualara. Con razén dice Lipez Prieto que en la época en
que brills Bermidez, ¢l fora de la Isla estaba minado por
los vicios v era la causa de la ruina de’ muchos hombres
honrades, v sin ¢émbargo, Bermidez se distinguié por su
honradez acrisolada, por su respeto a la justicia y por su
desinterés sin limites, No es posible que hagamos una enu-
meracion de las causas civiles y criminales en que intervino;
pero si hemos de citar tres procesos que demuestran esas
condiciones que dejamos apuntadas: su honradez y su cultura.

Una es en la que hizo, con sus poderosas razones y con
la elocuencia de su palabra, caer de rodillas a sus pies, a
cierta persona de esta capital, quien no contenta con la ruing
que habia causado en los intereses de una respetable familia,
a quien habia sumido en la mds espantosa miseria, puso por
obra la difamacién como medio para acabar con ella. El
criminal, gracias a Bermidez, devolvié mas de cien mil pesos
de Jos que se habia apropiado, sin que aceptara Bermiidez nada
como retribueidn por su trabajo. Se conoce también su proceder
en el ruidoso litigio que se siguid contra Ildefonso Suirez,
Asesor del Capitin General Don Miguel Tacén, en donde,
como acusador de dicho asesor, desplegé Bermidez una ener-
gia extraordinaria que le conquistd: la malquerencia de la
primera autoridad de la Isla, quien llegd en sus odios, a sus-
penderle en el ejercicio de la profesién; pero su constancia
fué tal, que vencid, y cuando la parte contraria condenada en
costas fué a pagar éstas, las cedid a los hijos de Sudrez.
La Revista de Jurisprudencia, tomo de 1860, inserta su no-
table defensa o expresién de agravios, como se decia enton-
ces, en la causa que por parricidio se siguié contra Ignacio
Corrales, y la simple lectura de ese alegato, da idea de sus
profundos conecimientos juridicos, no muy comunes en esa

época.

Se dedicd también al cultivo de las letras, por puro
pasatiempo, ocultande su nombre con ¢l seuddénimo de Fileno.
De 1874 a 1849 escribio sus Lecciones de Derecho Mercantil,
‘que al igual que sus trabajos forenses, se han perdido por
completo.

El concepto que Bermidez merecia a los escritores de
su época, nos da la nota de su valer. Don Francisco Cutan-
da, de la Real Academia Espafola, decia: “Yo no sé si al-
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Anacleto Bermidez y Pérez

Habana, 13 de [ulio de 1806.

I’ de Septiembre de 1852
Por ANTOXIO L. UALUERDE

guien se ha atrevido a alabar a este insigne abogade. Yo no-
sé i €] era mi amigo; lo que si ¢ es que yo era amigo suyo
¥ que continfio siéndolo después de su temprana y acaso de-
sastrosa muerte. No he conocido letrado de mds expedicidn
y facilidad en el trabajo, ni tan desinteresado ni tan ardiente
defensor de los pobres, ni de tan suaves y puras costumbres.
iLe visteis siempre clocuente, apesar de la jndocilidad de
su lengua, vencer a la naturaleza, como Demdstencs, hacerse
oir con -encanto en todo género de cuestiones, y comunicar
su entusiasmo a los oyentes mds frios? Qué actvidad, qué
dulzura, qué deseo de complacer y agradar a todes”. EIl
poeta José A. Quintero, dice: “Como abogado entraba en el
debate juridico con intrepidez y a semejanza del carro de
Ia guerra cuyo eje enciende en la velocidad de la carrera,
asi inflamaba su alma ardiente -en la marcha arrcbatadora
de su discurse”. Anselmo Sudrez y Romero, escribe: “Era
querido y respetado, y su popular estimacion estaba, en su
robusta inteligencia, en los hidalges arranques de su pecho,
en su acrisolada honradez, en su implacable odio al despo-
tismo en la intrépida cnergia con que defendia las causas
justas, y en la precision, ¢l fuego y la dignidad de sus dis-
cursos, ante cuyos rasgos oratorios olvidaba uno prontamente
los defectos fisicos de su pronunciacién®.

Bermiidez ademds y sobre todo, podemos decir, fué un
gran patriota. Figuré primero en ¢l partido que formaban
los criollos liberales, llamado yunguine, que era el opuesto
al de los pifieirinos, o de los espaiioles que dirigia ¢l Phro. To-
mas Gutiérrez de Pifieres. Cuando se convencié que la po-
litica espafiola era contraria a los intereses cubanos, formd
parte de la junta revolucionaria que tenia ramificaciones en
toda la Isla y a Ja que pertenecian Pozos Dulces, Pintd,
Palma, Valiente y otros

Era Anacleto Bermidez de estatura mediana y porte
digno; su cabello castafio claro caia graciosamente sobre sus
sienes; sus ojos, grandes y azules, brillaban con ¢l fuego de
la inteligencia que ardia en su cerebro; su rostro demostraha
una expresion pensadora, apesar de la dureza aparente del
mismo y cuando se animaba en la conversacidn, segin dice
Quintero, aparccia en €] una sonrisi atractiva, una franqueza,
que le hacia amado de todos.

Bermiidez murié repentinamente el primero de septiem-
bre de 1852, sin que se haya averiguado ain la causa de
su muerte. Vivia, cuando ocurrié su fallecimiento, en la casa
que estaba en la esquina que forma la conjuncién de las ca-
lles, Lamparilla y Aguiar y que hoy ha desaparccido en virtud
de la fabricacién de la casa de banca de Gelats v Compaiiia.
Mucho se comentd esa muerte: hubo quien Ia atribuyé a un
suicidio, otros afirmaban que, mediante dddiva, una criada
de la casa le habia suministrado un veneno.

Su entierro fué una gran manifestacién de duelo, o co-
mo dijo Anselmo Sudrez, “el desahogo de un partido poli-
tico consternado por su muerte”. Aquella junta revolucionaria
de la que era jefe, quiso hacer, y lo logrd, una ostentacidn
de sus fuerzas. Su cadiver fué llevado en hombros desde la
casa mortuoria hasta el cementerio por sus compafieros Do-
minge Guiral, Fernando Rodriguez Parra, Manuel Costales
y Pedro José Morillas, La Habana presencié, por primera
vez, ese especticulo que desde entonces fué suprimido, res-
tableciéndase en 1862, cuando los funerales de Luz y Caba-
llero. Llevaban las borlas del féretro, Antonio Zanbrana,
José¢ Antonio Cintra, José Ricardo O'Farrill, Francisco
B. Machado, Manuel de Armas y Carmona, Gonzalo Jo-
rrin, José de la Luz, Nicolis Gutitrrez, José Valdés Fauly,
Francisco Calderdén y Kessel, José Morales Lemus, Ramén
Pint6, Isidro Carbonell v Padilla y Porfirio Valiente,

En el cementerio pronuncid una elocuente oracién, en
honor del esclarecido abogado, don Ramén Zambrana, en la
que dirigiéndose a los letrados, les decia: “Venid y veréis a
la poblacin entera tributindole en homenaje finebre las
ligrimas més ardientes, el dolor mds acerbo; venid y recor-
dad un instante la manera decorosa, noble, dignisima que el
cielo le sefialara, y venid a llorar y a bendecir al que tanto
os honrd llamdndose vuestro compaficro, al que tanto realce
y estima, y enaltecimiento diera al respetable, al ilustre fo-
ro de la Habana®.

Fué enterrado en el nicho ndmero 403 del departamen-
to segundo.del cementerio de Espada, ya demolido; y desde
el 7 de septiembre de 1880 reposan sus restos en ol nicho
4 de la cripta que en el Cementerio de Cristébal Colén fué
propidad de don Lorenzo Garrich y* Allo-y hoy posee la
sefiora Virginia Garrich de Echevarria, en la calle ‘central,
acera derecha cerca de la capilla, v al lade de des cubanos
ilustres: José Maria Casal y Lorenzo de Allo.

PIERRE DE RONSARD
(Continuacion de la pag. - 14 )

las comisuras de una de las casa de los Estrées y la prin-
cesa Catalina de Médicis, soberana alcahueta, acurrucé en los
brazos de Ronsard a la bella Elena de Lenguis, su cama-
rera real.

En 1571, Ronsard se enorgullece por la visita que le
hace el autor de “La Jerusalem Libertada”.

. Veinte dias después de Saint-Barthelemy, publicé “La
Franciade”, poema épico en cuatro cantos,

Tal vez Cassandre o tal vez la de los Estrées, o tal vez
la dama de honor de Catalina, envenené el pobre cuerpo del
pocta—jqué mas da Casandre o Elena!—. Ronsard envejeci-
do y agobiado por la concupiscencia de su juventud, busca la
paz en la serenidad de la Abadia de Croix-Val, regalo que le
hizo Carlos IX, y ahi, recibié los homenajes de los hombres
de letras y de los principes, y no sélo eso, sino que la bella
Isabel de Inglaterra le envié sus diamantes y la doliente Ma-
ria Estuardo un puifiado de perlas negras.

Sesenta afios tenia Ronsard cuando murié rodeado de
monjes ¥ besando un pilido crucifijo de marfil.

Sin pompas fué¢ enterrado en la iglesia del priorato de
San Cosme, cerca, muy cerca de la vieja Tours
Méjico v Junio.
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4 ...después de un “fox-trot”, en “un jardin de @
;_i no_che”, donde con los “lilas”, los* “muguets”, las 4
%i “violetas”, los “claveles” y los “jazmines”, se sentia g
0 la 'dlg!}a en el aire”, di, “cerrando los ojos”, el “pri- 3
{1_5 mer si” al hombre para quien tengo un inmenso %)
4 “amor en el corazén”. |
E El me puso en el dedo un “anillo milagroso” 8
é' y me_mprmuré “sofiemos”.—Eres una ‘“rosa sin j
)5 fin”, sigui6 diciéndome, y “un dia vendrd” en que
4y  NOS umiremos para siempre, porqué “querer es G\
) poder”. . &
‘;‘;; Y al dia siguiente en mi “paseo matinal”, de- {3
:‘)‘ cia a cada pajarito que encontraba: “hablele %
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Asi llegé el dia de felicidad suprema, desen-
lace naz:ura] de nuestro secreto, secreto que crecié
en el misterio del “secreto de Arys”.
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Para
cuidarse
las manos
propiamente

Crema

Hinds
Qg%z‘e@j/mem?ms

L cutis debe mantenerse con sua-
vidad natural constantemente, si se
ha tener manos realmente bonitas.

Usando puro jabon y agua no se con-
sigue esto, pues algunos jabones se-
can la piel, y una piel seca facilmente
se pone aspera, irritandose y ponién-
dose roja.

Si se humedecen las manos ligeramente con
Crema Ilinds de miel y almendras después de
lavarse y secarse, se notara que la piel se pane
suave, obteniendo la suavidad de cutis infantil.
Es evidente gque causa placer poseer manos
gue nunca Se ponen asperas ni rojas; que no
se ensucian facilmente, que no tienen unas de-
fectuosas ni dedos con puntas dsperas.

El uso abundante de la Crema Hinds suaviza
la cuticula, remueve la sensibilidad y mejora
el lustre de las unas; igualmente evita las que-
maduras del sol, o las afecciones causadas por
el viento.

Evitense las imitaciones y substitutos. La
Crema Hinds de miel y almendras original y
genuina y las Especialidades Hinds se prepa-
ran solamente por A. S. Hinds Co., Portland,
Maine, E. U. A.

(€lestino fernandez &Hijos

AGENTES EXCLUSIVOS PARA CUBA.
LUZ 63v 85, HABANA.
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reproductor que constituye la novedad del siglo.

el piano

.

|

Estan latentes en nuestra memoria aquellos inolvidables conciertos conque deleitd a los
socios de PRO-ARTE este genio del piano.

I
Adquiera un ‘‘AMPICO’" y podra oirle en todas sus composiciones como si estuviera

)  delante tantas veces quiera.
CHICKERING - KNABE - MASON & HAMLIN - HAINES BROS Y MARSHALL & WENDELL

W
|
N
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m
N
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AGENTES EXCLUSIVOS DE LA AMERICAN PIANO Co. PARA LA ISLA DE CUBA:

UNIVERSAL MUSIC COMM. Co. |

GENERAL CARRILLO 1 (San Rafael). TELEFONO A-2930. HABANA

it
EEE—:&:EEEEEEEEEEEEJ
48

Flores en la sombrilla, flo-

res en el wvestido, ese es el

éltimo grito de Paris, to-
do de la misma tela
(Fot. Inter. Newsreel).

Un vestido sencillo de verano que luce A gnes
Ayres. Es color azul-pélvora tan de moda, con
encajes del mismo color.
(Fot. Paramount).

Qo

Un linds peignoir [y-

€ agui Corina Gy

la estrella de la

(Fot, First National).
19

Vestido de tarde de chif fon gris-acero y ma-
lla pesada, posado por Agnes Ayres.

(Fot. Paramount).

(G

First National en su
pelicula  diltima, “Li-
rios del Valle”.



LA ONDA PERMANENTE
Sc acaba de verificar en el Hotel Pennsylvania
en New York, una convencién de rizadores. He
agui a uno de ellos, atormentando a una grata
cliente.

International Newsreel).

(Fot.

jEL ULTIMO GRITO!
DOROTHY MACKAILL, la stella filmati-
ca, se dejé tatuar eléctricamente los labios- De
aqui en adelante esta girl podra besar, comer
mangos y fumar sin temor a un descendimien-
to de color. Ya lo saben las cubanitas que tanto
gustan del rouge.

(Fot. International Newsreel)

JGUERRA A LAS MEDIAS!
Un conocido impressario neoyorkino, Arturo Hammerstein,
ha impuesto la picrna pintada para ahorrar medias de seda
gue, coma ¢l dinero, tan pronto se van . El pintor Charles
Le Maire aparcee aqui trabajando sobre una linda columna
,"I'l.f' |';?-5J?'H."-a‘—"£yf,
(Fot. International Newsreel)

jMELENITAS TAMBIEN!
He agui tres de las inditas blancas encontradas en Panamd y
levadas para exhibir en New York. Como las lectoras de
SOCIAL padrin  apreciar, también éllas se

Gargonne o algo muy parecido. Si las viera Antoine!

peinan a la

(Fot. Daternaitonal Newsreel)
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Venga — —

IA Refrescarse!

Eso es lo que sugiere una
botella de Coca-Cola bien
fria. Dulce,.sabrosa, que,
al pasar por el paladar,
deja el delicado gusto y
aroma de frutas tropi-
cales que la caracteriza.
Exijala fria al natural.

Deliciosa y Refrescante

The Coca-Cola Company, Habana—Santiago
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CENTENARIO DE LA ODA “NIAGARA’

serena y tranquila! jQué cam-
po a la imaginacion de fuego
del entusiasmo religioso! jQuién
a despecho de todas las demos-
traciones de la fisica, no creera
que la mano que por tantos si-
glos ha alimentado la fuente de
aquella masa espantosa de agua
dulce, alzo el Océano a la cima
de los Andes, cuando un dilu-
vio universal sepulté la tierra?
El Dios que se mira en el mar
y habla en medio de las tem-
pestades, puso también su ma-
no en los desiertos del Norte-
América, y €l Niagara, grande
y sublime como los truenocs, ¥ el
Océano, dej6 una huella profun-
da de su omnipotencia. §Véis
esas columnas de vapores, que
alzindose con un movimiento
impetuoso de rotacién, van 2
confundirse. con las nubes bri-
llantes del estio que pasan con
lentitud sobre este teatro mara-
villoso? Asi suben al Sefior las
preces de los hombres justos,
que en su fervor sagrado unen
la tierra con el cielo. sVeis co-
meo resplandece el iris gloriosa-
mente sobre ese abismo inson-
dable y tenebroso? Asi brilla la
luz de la inmortalidad, que la
esperanza y la religion encienden
sobre las tienieblas del sepul-
cro.

Al otro dia continué mis pa-
seos. En la barranca perpendi-
cular del lado americano hay
una escalera de tablas para
bajar al pie de la Catarata. Ba-
jé por ella, y te aseguro que a
la mitad de la distancia miré
arriba y abajo, y me senti heri-
do del méas profundo terror.
Ademas, el rocio de la Catarata
que se levantaba con furia, me
venia encima como una fuerte
llovizna v me incomodaba so-
bre manera...

Al volver por la orilla del rio,
alcancé a ver un bote. que habia
salido de Navy-Island, y se di-
rigia a la orilla canadiense. Le
encaré un anteojo, y vi un hom-
bre solo que se esforzaba en lu-
char con la corriente que le lle-
vaba hacia el riapido con una

digna de mi me amase,
y de este abismo al borde turbulento

mi vago pensamiento

y mi andar solitario acompaiase! Junio
iCudl gozara al mirar su faz cubrirse de
de leve palidez, y ser mas bella

en su dulce terror, v sonreirse

al sostenerla en mis amantes brazos. ..
i Ay, desterrado,

i Delirios de virtud!
sin patria, sin amores,

nacen del sol a la sonrisa, y crecen,
y al soplo de las brisas del oceano
bajo un cielo purisimo se mecen?

Este recuerdo a mi pesar me viene. ..
Nada, joh Niagara! falta a tu destino,
ni otra corona que el agreste pino

a tu terrible magestad conviene-

La palma,, y mirto, y delicada rosa,
muelle placer inspiren y ocio blando
en frivolo jardin: a ti la suerte
guardé mis digno objeto y mas sublime.
El alma libre, generosa y fuerte,
viene, te ve, se asombra,

menosprecia los frivolos deleites,

y aun se siente elevar cuando te nombra.

j Dios, Dios de la verdad! en otros climas
vi mentidos filésofos, que osaban
escrutar tus misterios, ultrajarte,

y de impiedad al lamentable abismo
a los miseros hombres arrastraban:
Por eso siempre te buscé mi mente
en la sublime soledad: ahora

entera se abre a ti; tu mano siente
en esta inmensidad que me circunda,
y tu profunda voz baja a mi seno
de este raudal en el eterno trueno.

j Asombroso torrente!

jCémo tu vista mi dnimo enajena,

y de terror y admiracién me llenal
iD6 tu origen estif ;Quién fertiliza
por tantos siglos tu inexhausta fuente?
iQué poderosa mano

hace que al recibirte

no rebose en la tierra el oceano?

Abrié el Sefior su mano omnipotente,
cubrié tu faz de nubes agitadas,

dié su voz a tus aguas despefadas,

y orné con su arco tu terrible frente.
Miré tus aguas que incansables corren,
como el largo torrente de los siglos
rueda en la eternidad: asi del hombre
pasan volando los floridos dias,

y despierta al dolor. .. Ay, ya agostada
siento mi juventud, mi faz marchita,

v la profunda pena que me agita

ruga mi frente de dolor nublada!
Nunca tanto senti como este dia

mi misero aislamiento, mi abandono,

mi lamentable desamor. .. ;Podria
un alma apasionada y borrascosa
sin amor ser feliz? ... jOh, si una hermosa

jNidgara poderoso!
oye mi ultima voz: en pocos afios

(Continuacion de la pig. 33 )

velocidad espantosa. Si desma-
yaba un momento su pérdida
era inevitable. Segui sus movi-
mientos con una extrema ansie-
dad, y no creo que ¢él sufriera
la mitad de las angustias que
me hizo padecer, hasta que apor-
t6 a la orilla, poco mas arriba
de los rapidos.

Contironme que un indio
dormia en su canoa atado a un
irbol en la parte superior del
rio, y que algin malvado la de-
saté al pasar. El, sin embargo,
sélo desperté al rugir tremen-
do de los rapidos. Lleno de ho-
rror, hizo algunos esfuerzos pa-
ra llegar a la orilla; pero vien-
do su inutilidad, abandon6 el

remo, se cubri6 la cabeza con-

su manta, y se abandon6 a su
espantoso destino... jOh! ;Qué
poeta podria expresar los senti-
mientos del infeliz en los fuga-
ces instantes que precedieron a
su aniquilacién...?

Antes de echar la tltima mi-
rada sobre las maravillas que
tenia delante, arranqué un pe-
dazo de una piedra cargada de
hermosas cristalizaciones y vol-
vi a atravesar el rio...

Me pesaba apartarme de
aquel lugar; y antes de retirar-
me, volvi al borde de la Cata-
rata americana. La.estuve con-
templando un rato; y al irme,
apenas me aparté de la piedra
en que habia estado parado, la
vi desprenderse y rodar al abis-
mo con sblo al leve impulso que
al levantarse le dieron mis pies.
Aquella piedra, sobre la cual me
habia creido seguro algunos se-
gundos antes, estaba ya donde
no volverian a hallarla pies hu-
manos. Me extremeci: enfriose
un poco mi insaciable curiosi-
dad: subi la escalera con mas
que regular cuidado; y me re-
tiré a descansar de las fatigas
del dia.

José Maria HEREDIA.

{1)—Estos versos son la magni-

fica oda Nidgara.

ya devorado habrd la tumba fria

a tu débil cantor. [Duren mis versos
cual tu gloria inmortal! Pueda piadoso

1824. al contemplar tu faz algin viajero,
dar un suspiro a la memoria mia.

Y yo, al hundirse el sol en occidente,
vuele gozoso do el Creador me llama,

, r . y al escuchar los ecos de mi fama
solo mire ante mi llanto v dolores! alce en las nubes la radiosa frente.

LOS MUERTOS

De RUPERT BROOKE

Traduccion de Gabriel Zéndegui

iSonad!, jsonad clarines por esos ricos muertos!
Ellos, hasta los pobres, muriendo nos legaron
riquezas mas preciosas que el oro; maniabiertos
dieron del mundo, todo: su vino derramaron

dulce de juventud; sus afios de ventura

y de labor posibles; tal vez su ancianidad;
los hijos que tendrian dieron, y la hermosura
del sacrificio al fin, y su inmortalidad. . .

iSonad, sonad clarines! Ellos, la tan ansiada
santidad nos trajeron, su Amor, sus Agonias. . .
Ya del honor de nuevo estamos en presencia,

rey que paga a sus siibditos magnifica soldada.
De nuevo la Nobleza marcha por nuestras vias,
jhemos entrado al goce de nuestra propia herencia!

EL VERSO

Por EMILIO FRUGONI

Hagan otros del verso flexible instrumento,
sutil utensilio de refinamiento

con que las mujeres en el tocador
completan sus gracias, flor de fingimiento,
dando a sus encantos encanto mayor.

Yo quiero que sea potente herramienta
para talar bosques, para abrir violenta
rectamente el surco, hendir el granito

y trazar a golpes, en una incruenta
batalla, el sendero que va al infinito. . .

Yo quiero que sea-martillos o arado,
que sea el acero dtil y sagrado

que rinde a la vida su obra sana y bella,
¥ que resplandece con el encantado
fulgor milagroso del beso y la estrella. . .

VE&RSUSTED

En Cuba no hay museos de arte, pero
puede cultivarse el gusto visitando las
randes casas importadoras. Vea usted
0s cuadros, estatuas y jarrones de la ca-

sa importadora de joyas, muebl -
jetos artisticos i s S

“CASA QUINTANA”
AVENIDA DE ITALIA 74 Y 76
TELEFONO A-4264

.‘a
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POLVO HECHO A BASE DE
COLD CREAM

“ARMAND”

Envasado en la cajita blanca y rosa

“ARMAND” ha logrado fa-
bricar un polvo especial que se
adhiere al cutis de un modo per-
manente y tiene una suavidad
fragancia exquisitas, igualando de
un modo natural el color de la
piel .

Es mis.fino y més suave que
el polvo. corriente. Pruebe una
vez el polvo “ARMAND” y lo
usard siempre. Busque la atracti-
va cajita de cuadraditos blanco y
rosa. z

DE VENTA EN *“EL EN-
< CANTO?”, “FIN DE SIGLO”,
B: “DUBIC”, CASA “WIL-
SON” Y PRINCIPALES
PERFUMERIAS

TS




Solamente tengo diez y ocho afios.
Sin que sea porque me lo dicem, pues
tengo mi buen espejo a quien le con-
sulto siempre, se que soy bonmita; tam-
bién veo como se fijan en mi y sin
embargo no me considero una belleza,
pues mi busto no solamente tiene es=
caso desarrollo, sino poca firmeza. Has-
ta ahora me consolaba pensando que
nada es completo, pero después de leer
el consultorio de bellexa de SOCIAL,
no me resigno y le ruego me diga lo
que debo hacer, pues estoy dispuesta a
cualquier sacrificio para lleger a poseer
lo que considero el ideal de la belleza

en la mujer.

Esti muy bien cuando dice que el
ideal de belleza para usted es ese, pues
por ejemplo los chinos no piensan lo
mismo. Alli una mujer no puede ser be-
lla si tiene el menor desarrollo de pe-
cho, tiene que tenerlo completamente
plano porque de lo contrario constitu-
ye un defecto fatal para su belleza. Por
otra parte, hay algunas razas semisal-
vajes que miden la belleza femenina por
¢l desarrollo del seno. Lo que si es de
notar, es que todas aquellas naciones que
alcanzaron un grado superior de civi-
lizacién, consideraban el busto modera-
damente desarrollado, como el del ejem-
plar perfecto de la belleza femenina,
habiendo dejade buena prueba de ello,
los romanos y griegos, en sus estatuas,
que hoy admiramos en nuestros mu-
s€0s.

Dada la importancia que ha tenido
en todos los pueblos cuando se ha con-
siderado la belleza de la mujer, el te-
ner los senos unas veces exagerada-
mente desarrollados otras sin ningin
desarrollo y otras un desarrollo mode-
rado, comprenderi que ninguna mujer
puede llamarse realmente bella, st no
llena ese requisito, el que segin sea
considerado, en China, en el Sudin o
en Grecia, serd desde un punto de vista
distinto, pero desde luego en ningin
caso se deja de considerar el busto cuan-

A nuestras lectoras. El que escribe
esta pégina es una autoridad en todo
lo concerniente a la belleza femenina
—Ila manera de obtenerla y su perfec-
cién. Escriba a él francamente sobre
los problemas de belleza que le preo-
cupen y con toda seguridad encontra-
ri en él un consejero amable y util. Un
sobre franqueado con su direccién, in-
cluido en su carta, le llevari inmedia-
tamente la respuesta y detallada infor-
macién, o bien use un seudénimo.y la
respuesta aparecerd en esta pigina. Di-
rija su correspondencia a: Sz, Editor de

a Campanario No. 140, de 2 a 3 p. m.

Belleza o waya a wverlo ?cr:onalwntg ]

do se hace juicio sobre la belleza de la
mujer.

La moda de hoy exige la posesion
de pechos firmes y bien redondeados,
los cuales deben estar sostenidos por
musculos fuertes y eldsticos, evitando
asi estén caidos y destruyan la belleza
y simetria. :

El estudio de la belleza ha llegado
a ser una.ciencia tan perfeccionada,
que aun la maternidad no debe permi-
tirse desdiga de los encantos de la mu-
jer. El debido cuidado del pecho du-
rante este periodo, hace que conserve la
forma y contornos, restaurindolos des-
pués a su tamaiio normal.

En ciertas ciudades de Italia duran-
te la edad media, era la moda el lle-
var los pechos completamente desnudos
y esta moda es observada particular-
mente en Génova. Las jovencitas lle-
vaban sobre el pecho solamente un ve-
lo sumamente finoy delicadamente
coloreado y la belleza de la genovesa
se media por la de sus pechos.

Todavia hoy constituye uno de los
mayores encantos en la mujer y la que
no esté satisfecha tanto por exceso co-
mo por defecto, puede ficilmente su-
frir una modificacién. Generalmente,
la falta de desarrollo se encuentra casi
siempre en la mujer que goza de mala
salud y la circulacién de su sangre es
deficiente. Es muy importante el pres-
tarle cuidado a su digestién lo cual se
logra por medio de ejercicios.

Ejercicios para desarrollar el busto:
cinco minutos de aplicaciones alternas
de agua caliente y fria, haciendo la dl-
tima con agua fria y salada seguido de
un masaje con una crema (podemos su-
ministrarle la mas adecuada). Al darse
el masaje emplee dos movimientos, uno

54

firme hacia arriba y el otro suave de
rotacién hacia afuera.

Acuéstese. atravesada en la cama so-
bre su espalda con los brazos levanta-
dos perpendicularmente, muévalos ha-
cia los lados y levantelos verticalmente
otra vez hasta estar cansada.

Haga con constancia los ejercicios
que se le recomiendan y obtendri la
perfeccién en su belleza que usted de-
sea.

Desea saber si con un dia que venga
a la Habana puede quitarse, con seguri-
dad de que no le salgan mas, los vellos
que tiene.

Puede que sea suficiente en el caso
de ser pocos, pero seguramente tiene que
pasar varios dias y quizds semanas.

Tiene el cuello muy manchado desde
nifia y no desea usar minguna crema
porque ha visto la desgracia de una ami-
ga de haber tratado de quitarse las man-
chas con una crema y no solo no se le
han quitado sino que le han salido vellos.

El uso de las cremas trae ese enorme
peligro a las personas que ya tienen una
propension a que les salga el vello, pero
que no lo saben y las usan. No es nin-
gln secreto quitar las manchas del cu-
tis, siempre se¢ pueden quitar, pero lo
que no se puede hacer siempre es evitar
lo que pasé a su amiga.

Compre en cualquier botica diez cen-
tavos de yeso preparado. Desbarate los
pedazos convirtiéndolos en polvo. Mez-
cle el polvo con agua y haga una pasta
uniforme. Apliquela a la parte que de-
sea blanquear y déjela secar. Una vez
bien seca, quite el exceso con una toha-
lla y luego con una mota déle el ulti-
mo toque. Esto hard que muchas im-
perfecciones de su cutis queden disi-
muladas, (Foko. Paramount)

Una manteleria fina, chic 9, ademds, econbmica, sélo es posible ballarla en EL ENCANTO.
Vea el gran surtido que ofrece en la planta baja de San Migyel,

iEl Secreto de
Unas Manos Bellas!

SE_\U‘R_\S y Sefioritas! Es muy importante que sus manos estén cuidadosamente
nmu]r_ur:uius en todas ocasiones. Pero, el método antiguo toma mucho tiempo.
Las reuniones sociales, los quehaceres domésticos, que diariamente ocupan la
atencidn de las Damas, requiieren que sus manos estén bien cuidadas, pero no siempre
hay tiempo para ello.

il Los c:spe:-ia'.i;tl:ss de {'l'TE’)é han estado arillis de las ufide perfectamente auaves y limpias
ema por muchos afios y lo ra aplicar el maravill i UEEX

o, Los laboratorios CUTEX i iR

nerabies v agotados experimen-

uno de los pulimentos CUTEX. que mir pre-
ssultndo de qoe ahors con dos operaciines patvo, lopndo, paatills, barra o paate—y al

e minutos obtener la mejor manicura momento sus ufias obtendrfin an brillo rosado que
Vil. ha conoeido. durard por diss.

1!'Y.l veel IL‘1 uhlrn_l'\[u la més perfecta manicura que Vi,

ks conoch ci if g

de los palilles que vienen en las cajiras Miles de é:ﬁ;rr;;:“;rolr'ﬁ;m&::\:;J'.:_:t:t‘urt:»‘wigi
uelva una bolita de algodon abeorbente productos CUTEX se distinguen por Ia belleza y bues

a ded palillo, sumerja &ste en o liguido CLU- cnidado de sus ufins. ] gy

= o_\'a_do- ¥ me:ID ]I]gt.‘ramr.mr al rededor de Los productos CUTEX pueden obtenerse por sepa-

5. Enjuague los dedos v séquelos cuidadosa- rado, 0 en juegos completos que contienen tc;ci?h Tm"L

solamente dos operacionss! Aqui estia!

mente y in cutfenla muerts desaparecerd, dejando las sario para la manicura perfecta.
ﬁ ; De venta en los Bazares, Droguerfas, Perfumerfas y Sederias.
Agente para Cuba:
R. A. ANDRADE
Manrique 13
Apartado 1107

- E 2 iy 2, Hubana
. ‘% g Para Unas Exguisilas
& Y
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Capital y Reserva . . . ..

THE ROYAL BANK

OF CANADA

FUNDADO EN 1869
.. ... $40,800.000.00.

Retive SFoal oL e el e $578.783.089.39
676 SUCURSALES EN EL MUNDO

AHORROS

Guarde sus ahorros, por pequefios que sean,

en este Banco.

Pagamos el 3 por 100 de interés y puede extraerlos

cuando lo desee.

67 SUCURSALES EN CUBA
Oficina principal: Aguiar 75. . Habana
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L “Grand Prix”, la fecha
que marca las nuevas
modas, que excita la
competencia de modistos

i y modistas, la curiosidad
del nicleo de costureras que hacen
la ‘copia de modelos, esto cs lo que
significa en el terreno “Modas” el
dltimo domingo de Junio, en que tie-
ne lugar en la célebre pista de
Longchamp el mis “chic” de los

concursos hipicos del afio.

La linea que durante la primave-
ra se va preparando, encuentra muy

afios nos los presentaban como tra-
jes de sport, y podemos decir que las
faldas con sus chaquetas ajustadas
en estos tricots van resultande de
una elegancia que permite usarlos
de tarde.

Las faldas siguen muy cortas; la
linea de la espalda enteriza; en la
mayorfa de los trajes sin ningin cin-
turén aunque algunos modistos co-
mo Drecoll, ensaya una ancha ban-
da tan baja en el talle que comien-
za donde concluyen las caderas, lo
que a veces da un efecto como un

natural un poco mis de exageracién
marcando ciertos detalles que dominarin durante los pro-
Ximos meses. '

La combinacién del negro y blanco domina en la ma-
yoria de los trajes, y es muy probable que los bellisimos mo-
delos de Georgette, en muselina, en encaje en estos opuestos
tonos, siga durante el invierno haciendo los trajes de tercio-
pelo, de lana y hasta los abrigos.

El arte indispensable a la armonia de estos colores—si
color en este caso podemos llamar el blanco y negro—parece
haber llegado a una habilidad de combinaciones exquisitas.
Sabido es lo dificil que es en tan duro contraste realizar una
suavidad de lineas que dé una nota elegante pero que por
el momento aparece de un “chic” infinito.

Esta combinacién domina en los abrigos de verano he-
chos en “fulgurante” negro y forrados en crepe de China
blanco. Mil combinaciones, pero todo en negro, hacen el
adorno del ancho borde de estos abrigos en que dibujos del
mismo raso, puesta en diferente manera la tela, hacen como
un mosaico; trabajo de una habilidad extrema, pues estos di-
bujos no estin aplicados sino incrustados-

El cuello invariablemente blanco, en armifio, los mas
raros o en conejo la mayoria, hace la asimilacién con el
forro que también permite mil combinaciones en que el
crepe de China negro y blanco se entrelazan en franjas y
cuadrados, dando al interior una nota muy moderna. Los
nuevos abrigos no se abotonan ni se retiencn mas que por
el gesto de la portadora, encargada de darle todo el “chic”
necesario.

Muy cruzado en el frente y muy ajustado y recto en
la espalda. :

El encarnado seguird muy en favor adornando los gra-
jes en marroqui negro y para las estaciones de. temporada
adornando los blancos que como todos los afios es impres-
cindible durante el verano, y esta nota negra o encarnada,
es muy simpética, dominando en la combinacién de los tra-
jes en tricot de lana o seda, que cada dia estin més en fa-
vor para las playas y montafias, Los dibujos que llegan a
combinar son de tal novedad ;
que van perdiendo la monaoto..
na sencillez que hace algunos

velo apafiado-

No pudiendo en realidad bajar mas el talle, lo suprimen.
Todo adorno ha de ser en el frente. La superposicién de un
delantal en el frente sirve de base a: mil combinaciones; un
vuelo plegado acordedn, ancho, de medio metro, retenido muy
bajo por una ancha franja bordada; galones a-los lados bor-
dados en los tonos de la franja, concluyen de cada lado este
delantal comenzando en el borde de la falda, sube hasta el
hombro sirviendo de remate a la boca-manga, pucs la moda
sigue muy decidida en este sentido, o ninguna manga o su-
mamente ajustada hasta la mufeca. f

Grandes capelinas hicieron su aparicion en la pelouse de
Longchamp. En encaje, en crin y en terciopelo negro, pues
tenemos costumbre de usar en Agosto el sombrero de tercio-
pelo acompafiando los finos trajes de batista o Georgette blanco.

Tendremos aun mucho plisado y cubriendo estos fragi-
les trajes, el abrigo en crepe de China en blanco o negro. Si
en blanco sin forro, si en negro forrado en Georgette de la
misma tela del vestido, combinacién elegantisima que da un
sello muy moderno a, la silueta- Los echarpes continGian en
favor que aumenta de dia en dia y seguramente la boga du-
rar4 hasta tanto el invierno nos obligue a protegernos con pie-
les, Muy originales, cuando no hacen parte del traje en cuyo
caso son de la misma tela y combinacion, a veces forma parte
del sombrero adornando la copa que rodea y cayendo a un
lado formando largo canto que sirve de proteccién al cuello
cuando queremos envolvernos en él ’

Fl sombrero en fieltro también forma parte de las mo-
das de verano. Este afio cambiando su forma campana por una
especie de toca con un borde suave y una tira del mismo fiel-
tro que anudada a un lado sirve de adorno, dindole una linea
que se adapta a todas las fisonomias.

Los encajes en seda harin trajes enteros y serdn realza-
dos por una ancha banda en el borde de estas plumas trabajadas
suavemente, pero sin rizar, de preferencia del mismo tono del
encaje o tela del traje.

Tendencia marcada a menos severidad en los adornos, vi-
niendo como una resurreccion de detalles muy femeninos, lo
que halaga la coqueteria del

j / sexo .débil en materia de fan-
tasias.

Dientes Bonitos

Combata la pelicula si usted busca ese

supremo encanto

Hace algunos afios las dentadu-
ras hermosas se veian con menos
frecuencia. Hoy millones de per-

sonas las muestran. Usted puede.

verlas por doquiera. Se esti com-
batiendo la pelicula.

Los males de la dentadura eran
antes casi universales. Ahora se
ataca la causa de una manera cien-
tifica. ;

¢ Desearia Ud. saber a lo que se
debe ese cambio?

La pelicula—el enemigo

La pelicula es el mayor enemigo
de la dentadura—esa pelicula vis-
cosa que Ud. siente. Se adhiere a
los dientes, penetra en los inters-
ticios y alli se fija.

Absorbe las manchas y después
forma unas capas sucias. El sarro
proviene de la pelicula. Por esto
es que los dientes pierden su brillc.

La_pelicula retiene substancias
de alimento que se fermentan y

Pepsadéend

El Dentifrico Moderno

Una pasta clentifi gaci
libre de suhutunclmc:rm:n? ﬁjﬁdmﬂ e et

neipales dentistas del mundo entero. De vents en tul

de dos tamaiios en todas partes,

AGENTES EXCLUSIVOS EN CUBA
COSMOPOLITAN TRABING co.

CUBA 110
HABANA

forman &cidos. Mantiene los 4ci-
dos en contacto con los dientes,
produciendo la caries. Los micro-
bios se reproducen en ella por
millones, y éstos con el sarro, son
la causa principal de la piorrea.
'Asi es como sobrevienen los
padecimientos de los dientes.

Los nuevos métodos

Estamos combatiendo diaria-
mente esa pelicula. La ciencia
dental, tras largas investigaciones,
encontré dos métodos eficaces.
Uno sirve para coagular la peli-
cula, y el otro para eliminarla, sin
n?c_esidad de restregaduras perju-
diciales.

Autoridades competentes com-
probaron la eficacia del ptoéedi-
miento, y entonces se cred una
nueva pasta dentifrica basada en
la investigacién moderna. Estos
dos magnificos destructores de la

zﬁlai‘cula fueron incorporados en

EA R A S T AT S B R

Nosotros Pagamos
Por su Pruecba
Vea el Cupén

e
=
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Proteja El Esmalte
Pepsodent desprende ls peliculs
sln necesidad de restregaduras
dafiings. Su agente de pulir es
mucho més suave que el esmalte
de los dientes. Nunca use materins
r tes pars batir la pelicula.

Esta pasta dentifrica se llama

dent. Las personas cuidado-

sas como de 50 paises la usan ac-

tualmente, ante todo por consejo
de sus dentistas.

Noche y dia

Pepsodent también multiplica la
alcalinidad de la saliva, para neu-
tralizar los 4cidos de la boca a
medida que se forman. Multiplica
el digestivo del almidén en la
saliva, para digerir los depésitos
amiliceos que se fermentan y pro-
ducen 4cidos en la boca.

Asi es como aumenta el poder
de. estos agentes naturales que
noche y dia combaten los 4cidos,

que son la causa de las picaduras
de los dientes.

A Ud. le agradara

~ Pepsodent le deleitari a usted.
N_ote qué limpios se sienten los
dientes después de usarlo. Observe
la ausencia de la pelicula viscosa.
Vea cémo los dientes se emblan-
quecen a medida que las capas de
Ia pelicula desaparecen.

Fijese en estos efectos. Corte
este cupén y envielo para hacer la
prueba. Serd una revelacién.

Un tubito gratis para 10 dias

11065

. Recomendads ﬁl‘
L]

THE PEPSODENT COMPANY
Depto C4-20, 1104 S. Wabash A
Chicago, 1ll., E. U. A. i i
HRem! nmeé por correo un

para 10 dias, & la sigulente dlgc:lltﬂ.:::da i o

86lo un tubito para cada familia.
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Pola Negri
también lee
«“SOCI1IAL”

( Fot. Paramonnt)
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Medias 4y floleproof
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ELEGAN CIA —Las medias Holeproof son escogidas siempre
por las damas elegantes, para el uso diario, deportes y para
fiestas y recepciones.

aEmndbnny

Su tejido eldstico perfecto conserva la figura artistica de la
pierna, dindole mayor refinamiento.

De venta en los principales establecimientos
Agentes exclusivos y Distribuidores

ADOT Y NUNEZ, Frco. Vicente Aguilera No. 2, Habana
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ENID BENNET

MARGARITA MORRIS : Que acaba de presentarse en “El despertar de un
La bellega v el talento se unen en esta maravillosa : Tonto”, produccion de la Metro.
wmudieca de la Universal. (Foto. Metro.)

(Foto. Universal.)

ALEXANDRESCO
La notable rumana que se presenta en “El Arabe”,
bella cinta de la Metro-Goldwyn.
(Foto. ‘Metro.)

LAURA LA PLANTE
Una carita sonriente que brilla, en la coleccion que
avaro guarda Carl Laemle, para su “Universal”.
(Foto. Universal.)




Ni Pirandello, ni Mussolini, ni Alfonso X111 tie-
nen la poprdarm’nd actualmente que los “novios del
mundo” Mary Pickford y Douglas Fairbanks.
Acaban de visitar a Espaiia y a Inglaterra, han
comido con reyes y principes y han paralizado el
trifico en Londres y San Schastian. Aqui se ven
sonrientes con sus trajes de trota-mundos.

(Fot. Hunters).

AEOLIAN HALL

es la casa matriz de la organizacién musical
mas grande y famosa en su clase, cuyas ra-
mificaciones se esparcen hasta los lugares mds

remotos del mundo.

La Compaifiia Aeolian—de New York,

Londres, Paris, Berlin, Madrid, Sydney y

Melbourne—es la creadora de la wmiversal-

mente famosa

PIANOLA

y su mds reciente invencién, El Piano-Pianola

Reproductor

DUO-ART

representa el mayor grado de perfecciona-

miento en la evolucién de este tipo de ins-

trumento.

El mecanismo DUQ-ART es instalado

solamente en Pianos de alta calidad: WE-

BER, STECK, STROUD, y en el extraor-

dinario

STEINWAY

El Piano de los inmortales.

Blasco Ibisies se tropexé hace poca con Meighan,
el ilustre actor del cine, y el insigne escritor nos
envia ese memento desde China, donde ha visitado
la Legacion de Cuba. Segin nos cuenta el Ministro
Barnet, el autor de “La Barraca” hizo elogios para
nuestro Director y para SOCIAL.
(Foto. Paramount).

GIRALT, AGENTES, O’REILLY No. 6 |.—Teléfonos: A 8336 y A 8467.
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UN BUEN CUARTO DE BANO ES LA
FELICIDAD Y DELICIA DEL HOGAR
PIDA LOS APARATOS “MOTT” Y TENDRA
LO MEJOR

—

Representantes:

PONS, COBO Y COMPANIA
Avenida de Bélgica (Antes Egido) Nos. 4y 6.

PAPA Y MAMA

bre y estoy apurado... apurado, ioyes? Trabajo como un
bruto y llego muerfo de hambre. jAh! Ya esto no se puede
aguantar. '

JUANITA, que frie con loco entusiasmo. ;Chss! Y...
este aceite, Dios mio, no sé qué tiene... {Chsss!...

RAMONCITO. ;Buena cosa!... Estd muy bien, muy
bien... {Ah, y casese usted!

" Sus paseos se hacen cada vey mds furiosos.

JUANITA. No te quejes asi. Y a los nifios, a estos de-
monios, ;quién los lava, quién los viste, quién les cose, quién. .,

RAMONCITO. jBasta! Lo de siempre. Yo no tengo nada
que ver con eso.

JUANITA. Pero es que... jUy, que se me queman las
lentejas!. .. Pero es que, por un lado, estos nifios; por otro lado,
la calma de esta mujer... -

- RAMONCITO. [Iracundo. Si la Sabina es floja, se man-
da a cambiar. jCaramba!

JUANITA. Cuidado, Ramén, que cuesta mucho encon-
trar sirvientes, -

RAMONCITO. jQué sé yo! Tu sabras. Podias aprender
de mi madre, ya te lo he dicho. Esa si que es ama de casa

Como [uanita calla, sin atinar a responder, el chico la

auxilia. -
RAMONCITO. Enéjate un poco ti también. Dime, asi,
rezongando: “Ya me tienes loca con lo que sirve mi suegra.
Ella sera un prodigio; pero yo, hijo, ;qué quieres?..,. una
inatil...”

La chica suelta una carcajada.

JUANITA. De veras! No me acordaba.

RAMONCITO. Dilo, pues. No sabes jugar. _

JUANITA. Entre dientes. “Ya me tienes loca con lo
que sirve mi....

RAMONCITO. Rabioso, sin dejarla concluir. ;Quép
JRezongas?

(Continuacién de la pig. 23 )

JUANITA. Péaseme esa cuchara, Sabina. -

RAMONCITO. No, nd. Ahora me debias contestap;
“;Ave Maria! jQué genio! Debes estar otra vez cargado de
bilis. Es tiempo de que tomes otro purgantito”... No sabes,
no sabes jugar. ' ;

JUANITA. Espérate. Ahora si, veras... :

RAMONCITO. Ddndose por replicado y montando en
mayor colera. iBilis, bilis!... Siempre la culpa ha de ser de
uno. jAh, casarse, casarse! Para gastar, para eso se casa uno.
Asi les digo a mis amigos: cdsense y veran, ..

JUANITA. Con viveza. Se te olvida una cosa: “jAh, si
yo tuviera la desgraciada dicha de enviudar!” Y entonces yo
te contesto: “No tendris ese gustazo”.

Pero el hombrecito se siente herido en su amor propio
por la leccion y, blandiendo el palo, amenagante, brama:

RAMONCITO. jjCallarse!! .

JUANITA. Veamos ahora el asado. Sabina, 4brame el
horno... Respondiendo a si misma: Ya estd, sefiorita...

RAMONCITO. Ay, ay, ay! Linda vida, éstal... En
la oficina, aguntar al jefe; en la calle los ingleses; en el tran-
via, las conductoras hediondas, los pisotones, las viejas que
han de ir todos los dias a misa, nada més que para hacer via-
jar de pie a los hombres que vamos al trabajo... o las polli-
tas, que se largan a despilfarrar en las tiendas'lo que a los
padres nos cuesta... nuestro sudor...

JUANITA. jAh, si tuvieras la desgraciada dicha de en-
viudar!. ...

RAMONCITO. Imbécil. jCelosa!

JUANITA. :Celosa? No tendria el diablo m4s que ha-
cer. Ya no, hijo; ya no soy la tonta de antes. .

RAMONCITO. ;Callarse, he dicho!

Y enarbola el palo, amenazador, terrible.

JUANITA. En un nuevo paréntesis. Oye, los palos na
los dés de veras.

Efectivo en Caja y en el Banco de la Reserva Federal . .. .
Préstamos, Descuentos y Aceptaciones de otros Bancos .

Bonos del Estado y Municipales .. .. .. ..
Acciones del Banco de la Reserva Federal.

The National City Bank of New York y sucursales
Balance de Junio 30, 1924

ACTIVO

Por recibir de Bancos, Banqueros y Tesoreria. de los Estados Unides.. .. .

Bonos y Valores del Gobierno de los Estados Unidos. . ., .. .

s s T 2.550.000.00
Valor de Propiedad del International Banking Corp. .. §.500.000.00
Otves-Benos y Valores.. io v o0 o ome 5n s s 60.567.118.23 184 .552.158 .67
Edificiosdel Bafico. . .., w6 oy o0l an ot 13.644.13]1 34
Partidas correspondientes a Sucursales. . S e (R 9.150.342.05
Obligaciones de clientes por cuentas de aceptaciomes. . .. .. .. .. 32.824 408 .56
CIBOOIRCIITIE. L v o i e s i e e e B e e 1.385.005.42
TOTAD s e R B i e ] $ 1.027.055.890.02
PASIVO
Capital . o NI T 40.000.000.00
AR L S E R . S T 45.000.000.00
Utilidades por repartir. . .. .. ., .. .. ., 9.133.729.02 94.133.729 .02
Dividendo pagadero en Julio 1, 1924 - . 1.600.000.00
Depésitos .. e i A L 841.612 303 .63
Aceptaciones de otros Bancos y letras extranjeras vendidas con nuestro endoso 39.065.142 83
Aceptaciones en active, . ., .. , 32.834 408 56
Anticipo de clientes. . 1.245.942 14 34070 350.70
En circulacién . . g ) - T 2.141.295 00
Bonos tomados en Préstamos. . .. . . L T LA 1.958.000.00
Reserva para intereses acumulados, descuentos y otros ingresos no percibidos 2.561 921 .23 '
Impuestos, Gastos pendientes, ete. . 4.289 458.06
Contingencias |, . - 5.623 689 .55 12.475 068 84

100.639.785 .26
147.833.508.37 $ 248.473.293.63
537.026 .550.35

80.089.846.51

32.845.193.93

$ 1.027.055.890.02




RAMONCITO. Silencio! jSilencio! Estoy ya cansado,
aburrido, loco... jloco!... iBrrrl... "

Da un garrotago contra la puerta de la calle. La mna
se sobrecoge. )

JUANITA. Realmente agorada. No se te vaya a
ocurrir. .. . _

RAMONCITO. Repitiendo el palo con mayor furia.
iChit! jCallarse!

UANITA. Seria. No juguemos mis, iquieres?

RAMONCITO. Nada, nada! {Pronto, la comida, pron-
to, si no quiere usted que...

El palo cae repetidas veces sobre la puerta, yumba alrede-
dor de la cabecita de la mifia, que se alarma cada vey mds.
El chico sigue echando chispas ¥ vociferando. De pronto,
con el palo alzado, se queda mirando a la presunta esposa.
En sus pupilas brilla la llama de las travesuras temerarias:
aquel brago armado parece que va a caer, que inicia la des-
carga en serio sobre la cabea de la mifia. Entonces Juanita
tiene priméro una sonrisa interrogativa, luego un gesto de mie-
do. El nene, asustado también, suelta el lanto; ¥ aqui Jua-
nita, como ilumingda sibitamente por un recuerdo salvador,
suelta botones v pajita, coge al nene en bragos, se yergue dig:
na y altiva, y dice:

JUANITA. jRamén, respeta a tu hijo!

HISPANOAMERICANISMO DE MARTI
(Continuacion de la pig. 13 )

de que tales cosas, productos de accidentales circunstancias, son
precisamente pasajeras, que han de desaparecer seguramente
mediante el desenvolvimeinto de elementos culturales que con-
forme al dinamismo social aparecerin con decisiva inf luencia
en el instante oportuno.

Marti se dié perfectamente cuenta que en ese magno

Ya sea agua, perspiracién o hu-
medad causada por los hdbitos ine-
vitables de los nifios, lo que, pene-
trando en los poros del cutis, la
toalla no ha pedido secar comple-
tamente, los delicados tejidos de la
piel del nifio se envenenan si son
dejados sin proteccién.

No hay causa exterior mds perju-
dicial a un cutis que la humedad.
El Talco Boratado Ment =n obra
como una multitud de diminutas es-
ponjas que absorben la hume-ad
de la piel, evitando asi, en una
forma sencilla y electiva, conse-
cuencias desagradables que, com-
plicindose, con el iempo, pudieran
hasta llegar a ser funestas.

La prucba més convincente de que
un producto es todo lo que el ma-
nufacturero asegura de él, es su
reputacién, y la del Taleo Men-
nen ha aumentado constantemente
desde la fecha de su descubri-
miento, hace medio siglo.

Piense Tales En droguerias, boticas y demdés
y diga Meanen casas de importancia en el rame

empefio de formacién de un ideal continental que correspon-
diese en un todo a finalidades de cierto orden de ideas reno-
vadoras, los hombres de letras, los intelectuales, eran, y no
podiani ser otra cosa, que una especie de vanguardia lirica

que se abrfa paso al través de las densas sombras de conven-

cionalismos arcaicos y torpes preocupaciones, iluminando la
via tortuosa con las fulguraciones de la prosa y del ritmo.
Tropezé mas de una vez en su carrera con el escollo de men-
guados utilitarismos de gente que alardeaba de prictica, para
no saber a ciencia fija que las sociedades, hoy mds que nunca,
no viven de lirismos. Los intereses materiales de la hora, sor-
didos y potentes, absorben, o parecen absoberlo todo. Por
mis que el ejemplo de Marti parezca, en parte desmentido,
es lo cierto que hoy no puede concebirse un Pedro el Ermita-
fio que, con su palabra encendida, con su verbo fulgurante,
sugestione y. mueva las almas, conduciéndolas a la conquista
de un ideal de desinterés supremo, de un nuevo sepulcro de
Jestis. Es cosa innegable que los yasones modernos no corren
ya en persecucién del mitico vellocino de oro, sino de cosas
cotizables que puedan ficilmente reducirse a valores contan-
tes y sonantes. La gloria militar no se exterioriza en ningin
laurel alcanzado combatiendo por un alto ideal, sino ense-
foreandose brutalmente de nuevos centros de produccién y
consumo. Los ejércitos son, bien miradas las cosas, los agen-
tes, los factores principales en la definitiva decisién de pugi-
latos de competencia mercantil. :

De tonto pecaria quien, impresionade por tales aspectos
de la vida moderna, se pusiese a lamentarlos, fungiendo co-
mo un flamante Jeremias. Siempre &s signo de virilidad
aceptar de lleno las cosas, sin Horigueos ni lamentaciones ocio-
sas. A nada serio y provechoso nos llevaria insurreccionarnos
contra ellas, El mazazo formidable de la realidad nos aplas-

(Continda en la pag- 74 )

No se acalore este verano.
Acuerdese de mi y cocine con
GAS

NOS VL RE-
O HN

EL. TEATRO

PAYRET.—(Paseo de Marti y San Martin).
Compaiiia de Comedia espafiola de Diaz Perdiguero.
Entre las novedades que presentari esta compafifa fi-
guran Le Garzona, de Margueritte y Maria, de Jorge
Isaac.

MARTI.—(Dragones y Agramonte)-

*  Compafifa de zarzuelas, operetas y revistas de Julidn

Santacruz. '
Dos tandas diarias. Los sibados, ademds, una tanda ele-
gante a las 5. Los domingos, matinees,
Se anuncia el préximo debut del tenor dramitico del
Metropolitan Opera House, Manuel Salazar.

TEATRO CUBANO.—(Avenida de Italia y Zenea).
Compafifa de zarzuelas cubanas de Arquimedes Pous.

PRINCIPAL DE LA COMEDIA—(Animas y Agra-
monte). .
Obras dramiticas castellanas y extranjeras. Constantes
estrenos, buenos actores; piblico bien.

EL CINE

CAPITOLIO.—Industria y San Martir,
Buenas peliculas y publico selecto. Los sabados y domin-
gos matinées especiales para los nifios.
CANE];’OAM%R.—PIazueIa de Albisu.
mas bonito de los teatros peliculeros, con bell -
ducciones de la Universal. e § %
FAUESITO.—Paseo de Marti y Colén.
cine mis ventilado, més céntrico y mas popular. Co
buenas films de la Paramount. Ay i

IMPERIO.—Estradz} Palma, entre América Arias y Animas.
Buenas producciones de la pantalla,” con la acreditada
marca de la Liberty Film Co.

LIRA.—[ndustria y San Martin.

Un cine pequefio y decente, frente al Capitolio.

TRIAI\EON.—Ax_renida Wilson y Paseo.

El mayor cine del Vedado. Buenas peliculas y orquesta,

OLIMPIC.—Avenida Wilson y B.
Un exclusivo cine en el Vedado.

| =
=% N\

PLACE
VIGER
HOTEL.

MONTREAL 3%

A FIN DE'VERANO

Haga una visita a Quebec donde aun se
habla el francés. Héspedese en el magnifi-
co hotel Chateau Frontenac dominando,
desde las altas rocas en que esta situado,
el ancho e invariable ria San Lorenzo y
una ciudad antigua ligada con el principio
mismo de la historia de América.

Saliendo de Quebec un amplio camino de
automovil sigue el curso tortuoso del rio,
por una distancia de 180 millas hasta -
Montreal, el gran puerto interior del Ca-
nada con su hospitalario hotel Place Vi-
ger. Las colinas verdes se pierden en el ho-
rizonte con sus antiguos bosques, hacien-
das y poblados. Dos mundos en uno—el
nuevo ¥ el viejo—fresco el uno y lujoso
el otro—hermoso e interesante.

Un viaje ideal puede hacerse desde New
York a Buffalo, Nidgara Falls, Toronto,
las Mil Islas, Montreal, Quebec y el her-
moso rio Saguenay— volviendo por la via
de las montafias Adirondack.

Pidase el folleto ilustrado No. 12.

CANADIAN PACIFIC
RAILWAY

F. R. Perry, Agente General, Departamento de Pasajeros

Madison Ave at 44th S“ﬂ New York




CALENDARIO
/’// SOCI AL

NOTAS

DE BLOCK

POR EL DUQUE DE EL

BODAS

Junio 17—MARIA TERESA DIA-
GO Y MORAN y MIGUEL AN-
DUX Y GUELL. En Oriente.

26.—DOLORES CAMINO Y AVE-
LLANAL y SILVIO ACOSTA.
Iglesia del Angel.

27.—NENA ARMENGOL Y ORI-
ZOLA y MIGUEL ANGEL HER-
NANDEZ ROGER. Iglesia de la
Merced .

28.—ONDINA DEHOGUES TO-
RRES y PEDRO MORALES IN-
GLOT. Iglesia del Angel.

Julio 2—ELENA MEDEROS Y
CABANAS e HILARIO GONZA-
LEZ ARRIETA. Iglesia del Cristo.

6.—MARIA LUCRECIA HEVIA y
FRANCISCO SALADRIGAS Y
ZAYAS. Capilla de los PP. Domi-
nicos.

9 —MICAELA ALEMAN Y MAR-
TIN y OCTAVIO TABOADE-
LA Y PESSINO. Iglesia del Angel.

9—MARTA ESPEJO Y COZAR y
RAMON ROMAN ARAGONE-
SES. En la residencia de la novia.

9—MERCEDES RAURELL y MA-
RIANO GRAU MIRO. Capilla de
los PP. Escolapios.

10. —ELVIRA POLO Y LLAGU-
NO y CARLOS ALBERTO CA-
DAVAL Y RODRIGUEZ. Iglesia
del Vedado.

11. —BERTA PALACIO Y SAA-

VEDRA y AURELIO DE LA
VEGA Y PANAZCO. Iglesia del
Vedado.

12—JOSEFINA RAMOS y AMA-
DEO REY GRIMALDOS. Igle-
sia del Angel.

14 —TOMASITA RAMOS Y RO-
DRIGUEZ y ENRIQUE ]J. GUI-
RAL Y SANTIUSTE. Iglesia del
Vedado.

—J==

COMPROMISOS

FEFA SABATER Y SAAVEDRA
con VICTOR SALADRIGAS Y
HEREDIA.

MARIA OFELIA BERENGUER Y
RAMIREZ con MANUEL SUA-
REZ SANTOS.

EMELINA DIAZ con MARIO PA-
RAJON.

SARAH TAMAYO con FERNAN-
DO FUEYO.

OFELIA DIAZ CRUZ con JOSE
TAVARES.

1B 2ar L,

EVENTOS
Junio 17—Se inaugur6 en la Asocia-
cién de Pintores la exposicion de.cua-

dros de Eduardo Abela,

26.—Presentacién de credenciales al
sefior Presidente de la Repiblica del
nuevo Ministro dé Italia, sefior Giu-
seppe Vivaldi.

Julio 5—Concierto por el tenor Liza-
ro. en el Teatro Nacional.

10.—Concierto en el - Conservatorio
Falcén por los pianistas Alberto Fal-
cén y Pepito Echiniz.

10—Conferencia sobre el desenvolvi-
miento de la pintura en Cuba, por
el sefior Jorge Mafiach. En la Cruz
Roja.

12.—Concierto en el Teatro Payret por
la pianista Hilda Fortuny.

13.—Audicién por la Orquesta Filar-
ménica en el Teatro Nacional,

Un wiaje,

OBITUARIO

por tierra o por mar, ocasiona alguna modifica-
cién de la comida y los hébitos personales, cuando
no un cambio de clima. Para adaptar el estémago
¥ las vias digestivas al nuevo ambiente, no hay
remedio mds cierto y eficaz que el uso de la

Junio 21.—Sefiorita Marta Serafina
Seiglie y Berenguer.

21.—Sr. Francisco San Martin y Ca-
rriere.

26.—Sr. Gaston Rabel y Bauduy.

26 .—Sra, Aniceta Hernidndez viuda
de Scheweyer. En Matanzas.

26.—Sra Angela Ternes viuda de Hey-
mann .

30.—Srta. Emilia Puyol y Canal.

Julio 2 .—Sra. Elvira Rodriguez Len.
didn viuda de Walling.

8.—Sr. Enrique Heilbut.

12—Sr. Candido. Diaz. En Paris.

12.—Sr. Baldomero Grau.

Usted debe tener en su § .
casa un botellon diaria-
mente de agua mineral

LA COTORRA 1'

Precio g0 cts.

aparato giratorio absolu-

ramente GRATIS.

USE TRAJES DE LA TELA
PALM BEACH GENUINA

Tienen esta marca

___*_Eﬁﬂ_%i_l%ﬂ%ébw_._—.
HE GENUI
MFO.ONLY BY BO0OALL WORSWED CO.|

Cada botell6n llevard un En

todas las buenas sastverias
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“SAL DE

FRUTA” DE

(ENO’S “FRUIT SALT?")

Este preparado es muy Util en los casos de
mareo. KEstimula la digestidn y tiene el efecto de

un laxante suave.

millares de viajantes.

Hace més de medio siglo que
este medicamento se encuentra en el equipo de

prender un viaje, debiera lle-

var

Sal de Fruta de Eno.

Pidala en seguida, pues asi no se le olvidar4.

De venta en todas las farmacias, en frascos
de dos tamanos

PREPARADO EXCLUSIVAMENTE POR

J. C. ENO, I.TbD.
LONDRES, INGLATERRA

AGENTES EXCLUSIVOS:

HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc.

NUEVA YORK

TORONTO

SYDNEY

Cuando Vd. quiera em-

W

i e st Bt - b

.

Al T
nurr—oki-t+
MPOUN

T
RVATIVE

ERLILT

Preparsd wnly by & € ENQL Lia

Wal
=)

77




e e e I o+ — — — -

SOLO PARA =
- CABALLEROS
S

¢ SECCION A CARGO DE SAGAN JR.

(]

W

Para el invierno que se aproxima, ofrecemos este sen-

cillo modelo de dinner-jacket o chaqueta de comida.

Noiese el pantalon largo y ancho, el chaleco corto y
cruzado de piqué blanco.

(Cortesia de James W.
Bell, Sons & Co., de la
Quinta Avenida, N. Y.)

Ahora que el deporte hipico parece querer recuperar

el puesto prominente que ocupé hace luengos afios,

ofrecemos este modelo de Bell, que es muy elegante.

Para nuestro clima se puede suprimir el bombin y el

chaleco. Una corbata-cuello de piqué blanco es lo miés

indicado, usando saco azul y pantalén kaki. O saco
kaki y pantalon blanco.

Mayor General Dr. Leonardo Wood
:- e w de las Filipinas, que ocupi ef mimo cargo en Cuba, donde deji imborvable
e : e rdo por . honrade. ¢ hidalgsis .

(Caricatura de Massaguer)
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Articulos de [mportacion

femes  ll e f o
Le invitamos cordialmente cuando esté Vd. en New

Sasé*espam Caballros
York para que visite nuestra tienda. Especializamos

todo lo mésfino Francés e Inglés en Camisas, § B -
ar]:m:s, Culoemasun:: P::xnuelos Batas de Entrecasa y RAJ E S
Ropa interior de extraordinaria calidad.

; i DeEtiqueta
S SE ENVIAN - 14
E s B Para Diario

Las érdenes por correo seran especialmente atendidas para Deporte S

R Subha & Comhany | ,
o SR - 522 Ytk pernse at 417 el
e York

—No me sueltes, querida. Algo me dice que el tren ha
arrancado ya.

(De Life, N- ¥.)

—Caddy: toma mi reloj y lévatelo lejos de
agui, porgue su tic-tac me distrae para darle bien
a la bola.

La boya del radio:

—Hello, Hello. Una sefiorita
recién naufragada, joven y bonita,
que desea encontrar un salvador
buen mozo.

(De la “Vie Parisienne”, Paris)-

LONDON PARIS

27 OLD BOND STREET 2 RUE DE CASTIGLIONE

FERROCARRILES UNIDOS DE LA HABANA

TEMPORADA DE VERANO DE 1924
VIAJES DE RECREO DESDE LA HABANA

AL BALNEARIO DE SAN DIEGO DE LOS BAROS.

Se halla-situado en las proximidades de la Estacion de PASO REAL, Provincia de Pinar del Rie. Dista de la Habana 135 kms. La
naturaleza de sus aguas son sulfurosas, indicadas especialmente para el reumatismo en sus variadas formas

ITINERARIO: Hasta PASO REAL por trenes de vapor directos, que salen de la ESTACION CE

NTRAL a las 6.40 a. m. ¥
12.09 p. m. y desde alli al Balneario en automéviles, que hacen el recorrido en 40 MINUTOS. k
BOLETINES DE IDA Y VUELTA EN PRIMERA CLASE, INCLUYENDO AUTOMOVILL ENTRE PASO REAL Y SAN
DIEGO, VALIDOS POR 30 DIAS. . .. .. .. . couf : XJUEN T $10.00
AL BALNEARIO DE MADRUGA.

Se halla situado entre frescas y pintorescas lomas. Dista de la Habana por Ferrocarril 79 kms., siendo uno de los Balnearios mds conoci-
dos por las propiedades curativas de sus manantiales de aguas sulfurosas y también por ser uno de los lugares mds saludables de Cuba.
ITINERARIO: Hasta Giiines por los carros eléctricos de Havana Central que salen diariamente de la ESTACION CENTRAL a
las 7.50a. m., 12.50 p. m_y 4.50 p. m_, donde los viajeros deben trashordar a trenes de vapor de estos Ferrocarriles que combinan in-
mediatamente con los eléctricos, haciéndose ¢l recorrido total en 2 HORAS 40 MINUTOS.

BOLETINES DE IDA Y VUELTA EN PRIMERA CLASE VALIDOS POR 20 DIAS, 13N . £ 300
A ISLA DE PINOS.

Lugar incomparable por su belleza y condiciones de salubridad, contando con buenos establecimientos para bafios, tanto termales come
frios y hoteles abiertos todo el afio

ITINERARIO: Hasta Bataband en coche directo, que sale de la ESTACION CENTRAL, Lunes, \me]h y Viernes, agregado al

tren de las 6 40 p. m., y desde cste punto a NUEVA GERONA (Isla de Pinos), en el vapor “CRISTOBAL COLON”, que sale mi-
nutos después de la Ilegada del tren.

o
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La lampara Wotan Nitra reune

todas las ventajas de la lampara
eléctrica moderna '

e g

BOLETINES DE IDA Y VUELTA EN PRIMERA CLASE, INCL UYL\!)O EL PAS: \]I- EN EL VAPOR, VALIDOS POR
EEL AR . 0 .. . .

£12 00
T P MASON

ADMINISTRADOR GENERAL AUXILIAR.
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Agentes tnicos: Kuntze &Jiirgens, S.enC; Habana. SanJgnacio®.




SCHANZL

SASTRES PARA CABALLEROS

14 EAST 40m ST, NEW YORK

Entre. los hombres que visten con Exclusi-
va Propiedad en América, el nombre de
Schanz es sinénimo de los Mejores Trajes de
Hombres que se Hacen a Medida.

Los Trajes de Schanz han llegado a ser la
Norma de Estilo Perfecto Para Hombres,
merced a los afios de experiencia dedicados
exclusivamente a esta especialidad; Corte
Irreprochable, Trabajo Insuperable y los Ma-
teriales Mis Selectos.

Usted hallara, asi mismo, en nuestra tienda
un Departamento Especial con un variadisimo
surtido de Trajes Distintivos para todas las
ocasiones, Listos Para  Entrega Inmediata.

Gran coleccion de las telas
mids finas para climas céalidos,

Cuando vaya usted a New York le invita-
mos muy cordialmente a que visite nuestra

tienda y examine nuestras ofertas.

\SEP?7 >
Shoa

HISPANOAMERICANISMO DE MARTI
(Continuacion de la pig. 66 )

taria inexorablemente. .. Como se ha dicho, y conviene re-
petirlo en todos los tonos, la férmula de una unién estrecha
y durable de la colectividad hispanoamericana se compendia
en estas palabras: “Conozcimonos y complementémonos los
unos a los otros” ... El imperialismo norteamericano, mate-
rial y absorbente, gravita sobre nosotros. Parece haber creado
para su particular y provechoso uso una doctrina de huma-
nitarismo y curatela de pueblos, que es, en muchos casos, vis-
toso disfraz con que encubre voraces apetitos. . . Words, words,
words, que dijo el gran trigico inglés, Palabras. .. Pero eso
no implica un sentimiento de abierta hostilidad hacia la gran
democracia norteamericana. Lo esencial es quitarle todo pre-
texto de agresion por la irreprochabilidad de nuestra conducta.

Marti, como todo observador consciente de inequivoca im-
parcialidad, no escatimaba su admiracién en lo mucho que
hay digno de ello en la gran repiiblica, sin por eso desconocer
lo que tiene de deficiente y de nocivo. El edificante y proli-
fico consorcio que alli se advierte de la mayor suma de li-
bertades individuales posibles con un orden juridico de com-
pleta estabilidad serd siempre motivo de sincero encomio por
parte de cuantos ven fincado en tal armonia ¢l més efectivo
desarrollo de cultura a que puede aspirar una agrupacién so-
cial. En la democracia del Norte encontraba el gran tribuno
cubano formas institucionales merecedoras de admiracién;
pero creia que la separa y separard de nosotros su olimpico or-
gullo étnico, que mira en estos paises gentes de razas infe-
riores, y ademds su recio espiritu de mercantilismo, que rifie
abiertamente con muchas modalidades espirituales de la ci-
vilizacién latina. Marti vislumbra en ocasiones el porvenir
con la clarividencia de un estadista acostumbrado a ver lo

No aseguramos que Sea
el mejor,
pero si el dnico
fac

BARNEY OLDFIELD, el Veterano Campeon,
Dice:

“Yo he usado muchas marcas de automdouviles de
alta calidad, pero nunca ninguno de ellos han te-
nido que soportar servicio tan rudo como mis dos
Marmons. He manejado continuamente mi
Speedster Marmon en todas las condiciones, alta
velocidad en pistas de carreras, en malos caminos
y en tremendos viajes de costa a costa, ha servido
de “pace-maker” en innumerables carreras de au-
tos durante los dos dltimos arios, sino que ya ha da-
do tres viajes completos de la costa del Pacifico
a la del Atlantico, visitando todos los agentes ven-
dedores de mis gomas en los Estados Unidos, y ha
recorrido hasta el momento un total de 36.000
millas y esta funcionando tan bien como el dia que
salio de la fabrica”.

“Mi seniora ha usado su coupé Marmon en dos
viajes transcontinentales, y siempre ha manifes-
tado su admiracion por su extrema comodidad de
andar y por la gran facilidad con que ella pue-
de manejarlo”.

BARNEY OLDFIELD.

Vean el Ultimo Modelo MARMON,

con Frenos Delanteros y Gomas Balloon

EXHIBICION ) FRANK RUBINE ED' SERVICIO
TEATRO NACIONAL HABANA VIVES Y ALAMBIQUE
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Vestidos y Medias

El complemento del vestido elegante es un buen
par de medias de seda.

Ambas cosas pueden adquirirse en LA CASA
GRANDE.

Ofrecemos los modelos mas elegantes que han crea-
do para la presente estacion los modistos de la Ville
Lumiere.

Y en el departamento de articulos de punto brin-
damos las medias de seda més finas, de tonos mas deli-
cados, de brillo méas hermoso, de ajuste perfecto y de re-
sistencia extraordinaria,

iQuieren Uds. venir a ver los vestidos y las me-
dias? Su visita nos sera muy grata.

que se esconde a la generalidad en las evoluciones del orga-
nismo social. “No hay modo mds seguro, dice, de obtener la
amistad del pueblo norteamericano que sobresalir ante sus
ojos en sus propias capacidades y virtudes. Los hombres que
tienen fe en si, desdefian a los que no tienen fe, y el desdén
de un pueblo poderoso es mal vecino para un pueblo menor-
A fuerza de igualdad en el mérito hay que hacer desaparecer
la desigualdad en el tamafio. Adular al fuerte y empeque-
fiecérsele es el modo certero de merecer la punta de su pie
mis que la palma de su mano- La amistad indispensable de
Cuba y los Estados Unidos requiere la demostracion continua
por los cubanos de su capacidad de crear, de organizar, de

‘combinarse, de entender la libertad y defenderla, de entrar

en la lengua y habitos del Norte con mas facilidad y rapidez
que los del Norte en las civilizaciones ajenas.”
El anexionismo a que no hace mucho pareci6 ladearse

cierta porcién de la clase conservadora de Cuba, mas atenta’

a la conservacién de sus bienes materiales que a la posesion
de una independencia que juzga vacilante y precaria, encuen-
tra en Marti un adversario formidable e irreducible.

El quiere para su pueblo, como para todos los de Amé-
rica, una personalidad politica auténoma capaz de responder
en un todo a exigencias ineludibles de la vida moderna.

Digase ahora, después de cumplidos ciertos hechos de to-
dos conocidos, si tenia o no razén el gran vidente cubano-
Su hispanoamericanismo encierra, en -sus lincas generales,
lo que conviene y convendri siempre a estos pueblos. Paz
cordial, cordialisima, con la gran republica del Norte, pero
manteniéndonos siempre en pie para rechazar virilmente
cuanto pueda representar el menoscabo o desgaste de la per-

sonalidad politica de ellos.

APACHES A

Por ARANA DE AUGURIO

“Tt en mi alma siempre, como te quiere mi alma: sin
un desencanto, sin un desacuerdo, sin cansancio ni te-
dio. Asi por lejano, por lejano... por perdido, por
imposible: nico.”

Del mismo modo,—asi te lo contarin las estrellas—estas
en mi, apachesita de los dias risuefios: mar en los ojos y olasen
¢l alma. Suelta al viento del mar tu melena de antes, Jno sien-
tes como se enreda mi recuerdo en ese dulce mar claro y eter-
no?

Vendrin los dias que se esperan, mientras el silencio teje
su red invisible pero cierta. Cuando la Gltima malla sea forja-
da en el yunque de nuestras penas que nadie conoce, t veras
cémo nos aprisiona la realidad, del mismo modo que el ensue-
fio nos tiene aprisionados para siempre.

Clamo al sol, para que me alumbre la senda por la cual
he de verte hacia mi. Clamo al viento para que te diga al oido
las ternezas que le confio. Y aunque todo permanece callado,
yo sé que sol y viento nos ayudan en este infierno de la tierra,
donde los brazos se nos estin desprendiendo para estrecharse
y donde todo es como no debiera ser.

Asi te quiero: sin un desencanto, sin un desacuerdo, sin can-
sancio ni tedio.

j_/_)&—l\.
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De suﬁmem‘e mérito
_para su alfeza el Nene

La preferida de toda persona cuidadosa de su salud
NATURAL

o

GASEOSA

A LA CABEZA DE TODAS LAS AGUAS
DE MESA

Agraciada con

Dos Primeros Premios

en Competencia
Internacional.

PIDALA A SU ABASTECEDOR

Los interesados en un folleto que ex-
plica su valor medicinal y curativo,
pueden solicitarlo de

ACOSTA & PROSPER

SAN PEDRO 4
HABANA
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He aqui algo que todo visitante a New York

debiera tener.

Otro servicio exclusivo caracteristico

del Hotel McAlpin.

UN Mapa en colores que constituye una feal v
verdadera Guia de los medios més répidos de
locomocién ¥ vias de transito de la GRAN CIU-
DAD DE NEW YORK; mostrando las estacio-
nes de los )T renes Elevados, Subterrineos y Tranvias,
el mas completo y al dia... Una Verdadera necesidad
para todo Visitante a New York.

Cuando escriba Vd. solicitando habitacién no cle;e
de pedir el Mapa de New York, es un obsequio
que le brindamos. Sirvase indicar que desea el
MAPA “SOCIAL” DE NEW YORK.

El equipo del Hotel M<Alpin, su habilitacién y
cocina son inmejorables Y nuestro personal tiene Vi-
vos deseos de hacer de su permanencia aqui un re-
cuerdo placentero. Awvisenos lo que necesita y nos
ocuparemos de que sea exactamente complacido.

ARTHUR. L. LEE, Director-Gerente.

BROADWAY ESQUINA A CALLE 34

Bolet A Alpin




Le cényiéne exigir la marca ARROW
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Joven y Hermosa
Después de los 30

Por qué tantas mujeres ya de edad madura
aun ostentan un cutis suave, bello, seductivo y
juventl, y otras a la risma edad presentan una
tez decaida y palida?

9 i Hé aqui el secreto. La mujer moderna e inte-
ligente sigue como un hibito el método de
Cleopatra. Practica el secreto que conservd
a esta famosa reina, joven y encantadora, aun
después de haber pasado, por largo tiempo, los

afios juveniles.

Cleopatra, siguiendo la costumbre de'su época
usaba profusamente ungiientos ¥icosméticos,
que no le dafiaban el cutis porque tenia cui-
dado de lavarse diario con aceites de Palma y -
Olivo, los cosméticos mds suaves, puros y bené-

L : ficos que la naturaleza ha producido.
Acettes de Palma y Olivo )
—nada mds— le dan a Hoy estos mismos aceites estin purificados
Palmolive sit color verde

v mezclados mejor en el jabon Palmolive.
naturdal. ’ :

Su abundante espuma untuosa penetra en cada
poro, remueve toda suciedad, grasa y sudor;
todo residuo de polvos y colorete, y deja el
cutis suave, hermoso v juvenil.

Antes de acostarse livese bien con Palmolive.
Este aseo vivifica y refresca el cutis durante

el sueio.

1

Fn la manana un baifio ligero del cutis, le dara
a sus mejillas su color hermoso y juvenil. Des-

pués puede Ud. usar polvos y colorete, porque

no son perjudiciales en un cutis limpio.

THE PALMOLIVE COMPANY
Habana

CUELLOS ARROW

CLUETT, PEABODY & Co., INC., Mafers, TROY, N. Y.
SCHECHTER & ZOLLER, Unicos Distribuidores para Cuba.
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